CAPITULO IX

ESCUDRINANDO ZARAGOZA

Desde antes del amanecer comenzaron a preppeaessu entrada en la ciudad.
No soélo se trataba de las operaciones habitualededmontar la tienda, plegarla,
recoger el campamento, guardarlo todo en los cgraistar a los animales, sino que
ahora se pretendia cuidar hasta los ultimos detplea que nadie en absoluto pudiese
dudar por un momento de sus disfraces.

Por supuesto todas las espadas habian desapadecid vista incluso antes de
entrar en Altabas, y también las ballestas. Amhpgstde armas, ahora también
aquellas, se escondieron en el fondo de los carpesar de la pereza que les producia
el tener que remover la carga, sobre todo cuandmhian transcurrido ni dos jornadas
desde la vez anterior.

Pero no obraban asi unicamente por no despedpeshas, sino que conocian la
prohibicién existente, como en Jaca, de portar amneel interior de la urbe, y mas aln
tratAndose de forasteros. Si esto constituia deJqaé se podria decir de introducir un
monton de ellas a escondidas, como era el casaf? spdranquilizaban pensando que
ocultas bajo la voluminosa capa de tarros de angua no menos abultada de enseres y
viveres, resultaba muy dificil que fuesen detectqubat los porteros.

Buscando dar superior veracidad a la vestimestmlvieron que los de mayor
edad, el Mariscal, el templario y el hidalgo oaeitautilizasen prendas algo mas lujosas

gue el resto, pues, excluyendo al clérigo, se dapgue los demas eran los servidores



de esos tres “mercaderes”.

Como ya venian haciendo, continuaron utilizandes gorros de fieltro,
afadiéndoles ahora alguno de los adornos retielss dia a los sombreros de verano,
salvo las plumas. En la cintura los lujosos cefigate los que pendian sus trabajadas
dagas, y en los pies los valiosos borceguies ddamdPocas mejoras mas se podian
afadir, pues las tunicas adquiridas en Pau, yapastllevaban sobre las camisas, eran
de similar calidad, y tampoco parecia prudentetibzar sus suntuosos briales, unos
atavios ademas propios del verano.

Los “empleados” llevarian como prenda de cabezgdoros sin ornamentos y las
caperuzas, en la cintura bastas correas o cuemldasdque Unicamente colgarian
cuchillos de monte 0 machetes, y en los pies Ipateaes también comprados en dicha
ciudad o las albarcas.

En lo tocante a estas armas “cortas”, indudablérias tendrian que apartar de si
en cuanto penetrasen en la ciudad, si no antes,gparla minima defensa que debian
exhibir al llegar para no levantar tampoco sospegploa defecto.

Cuando terminaron los preparativos, tras un brefreggerio y encomendarse de

nuevo al Altisimo, se dirigieron hacia el puente.

Los que nunca antes habian estado alli, pudievotemplar por primera vez la
majestuosidad y belleza de la ciudad que se exdeadiu frente, al otro lado del
caudaloso rio, y quedaron gratamente impresionados.

Calcularon gue se trataba de una poblacion deifiande Toulouse, o al menos
eso les parecia. Tiempo después se enterariaredalmprgaba en total cerca de tres mil
hogares por lo que, calculando una media de cinsei personas por “fuego”, cosa

gue no tenia nada de exagerada, podia contar cemenguince mil habitantes. Por lo



visto, cristianos de toda procedencia, incluyendahisimos francos, musulmanes y
judios convivian en ella pacificamente.

Pero les resultaba dificil comprender cémo en mddiaquella regién tan arida, a
excepcion de las zonas de regadio en las proximéded los rios, y tan despoblada,
podia erigirse una ciudad de aquella entidad.

El gran caserio, erizado de torres de iglesiasyesa encerrado en un doble
perimetro de murallas. El mas interior, fabricadop&dra y, segun se decia, en época
de los romanos, contenia el barrio mozarabe, sstel ele los cristianos que vivian alli
desde antes de la invasion islamica del afio 7idmpién los del resto de los cristianos
que la reconquistaron y la repoblaron. Asimismduiiacla aljama de los judios, rodeada
a su vez por muros que impidieran unas relacioeesadiado estrechas entre ambas
culturas.

La muralla exterior, de tapial y levantada por tmmquistadores musulmanes,
rodeaba la ciudad antigua por todos sus ladosepeim del que daba al Ebro.

En el area delimitada por ambas cercas se elligiareéo musulman, igualmente
encerrado por tapias, el ensanche del barrio jaiddro lado de la muralla de piedra, el
arrabal de los mercaderes, llamado barrio de Ri#y 8an Pablo, la plaza del mercado,
dos pequefios barrios cristianos y varios conventusspitales. Y adn sobraba espacio
suficiente para albergar buen nimero de huertass; enolinos y hornos, o zonas de
actividad industrial como tejerias, curtidurida aéeca donde acufiaban monedas.

La muralla interna, cuya planta venia a ser lauderectangulo, presentaba
alrededor de sesenta torres y varios alcazaresde&mtios, el de la Zuda, situado en su
esquina Noroeste, fue la vieja residencia del @eldCalifa, desde donde aquel ejercia
su poder civil y militar, y ahora era utilizado per denominado Merino o Baile,

representante del rey y gobernador militar de laanl. Otro era el llamado castillo de



los judios, por estar situado junto a su aljam&uaéste.

Cuatro puertas principales se abrian en esta aungétrior: La del Puente, en el
lienzo que daba al rio, la Oriental o de ValenkEdCinegia” en el lado Sur, que daba
paso al sector musulman o moreria, y la Occidemt@dé Toledo, que daba paso a la
plaza del mercado y al barrio del Rey o San Pdbipnlos cubos de esta Ultima se
encontraba la carcel, y muy proximas, en plenaaptiéd mercado, se levantaban la
picota y el cadalso.

Ademas existian una serie de postigos o puertasone® como el de la
“Carniceria” que comunicaba la juderia con su ectsarael otro lado de la muralla
principal, o el de “Santa Maria” que comunicabadairio mozarabe y el cementerio
cristiano de la ciudad, sito intramuros, con ldlarlel Ebro y el santuario donde se
veneraba la columna de jaspe sobre la que se ap@aesantisima Virgen al Apdstol
Santiago, hecho ocurrido alld por el afio 40 de r&a @istiana segun contaba la
tradicion.

En la muralla exterior, edificada con adobe yillgrse abrian varios portillos,
los més importantes siguiendo su contorno de EdBeste eran: “Puerta del Sol”,
“Puerta Quemada”, "Puerta de Santa Engracia”, ‘tAuge Baltax”, orientada al Sur y
que era la salida natural de los moros hacia sewgmo, situado éste fuera incluso de
la segunda muralla, “El Portillo”, por donde seeattia a la almozara o hipédromo, y
también a la Aljaferia, y, por ultimo la “Puerta 8ancho”, en el Este, que daba salida
al camino de Alagon.

La Alfajeria era una bella fortaleza-palacio emptia extramuros, aunque a muy
poca distancia de la ciudad, donde tenian su amarfinca de recreo los reyes
musulmanes de la Taifa Zaragozana. Aunque fuese alma propiedad de los reyes

aragoneses, en aquella época la ocupaba una caoigregle monjes bernardos, y aun



entonces presentaba la fabrica parte de los destize sufrié durante las luchas de
almoravides con andalusies, y de ambos con loBaods, hacia ya casi un siglo de
ello. A veces era empleada como residencia de gola@or personajes de abolengo,
sobre todo de la familia real, que habitaban lasaganenos deterioradas del todavia

suntuoso palacio.

Admiraban la ciudad desde el otro lado del Ebim,ancho y profundo, el mas
caudaloso de Hispania al parecer. Aunque los caszld habian visto mucho mayores
en otras partes de Europa, éste tenia un algo de moé en sus apacibles y oscuras
aguas que reflejaban el paisaje como un espejocdrgarian mas tarde que en realidad
su caudal no tenia nada de pacifico y regular.

El cruzar al otro lado suponia para ellos tragpasa nueva frontera, entonces
comenzaria verdaderamente su mision, pues todatkriar no dejaba de ser una
excursién, por complicada e insufrible que se haémanifestado.

El Mariscal observaba meditabundo los mas minimetslles, evaluando las
posibilidades de escape.

Dos puentes comunicaban ambas orillas. Uno, atipal, mostraba fabrica de
piedra, al menos en sus pilares, puesto que muidkdes arcos no habian podido
cerrarse en ese material y en ellos el paso salsainediante plataformas de madera.
Daba la impresion de una obra provisional y corroaigjue efectivamente la ciudad lo
habia tenido mejor, al parecer las riadas que giedtnente padecia el Ebro se lo
llevaban en parte una y otra vez. El otro era mphte un puente de tablas sobre
barcas unidas borda con borda.

Aln habia otro sistema mas para cruzar el rimngistia éste en un lanchén que

hacia el servicio entre las orillas conducido posistema de sogas. Y, como es natural,



también se utilizaban toda suerte de pequefias eatames.

No era exagerado el que coexistieran aquellasviesso sistemas para salvar el
cauce, pues se daba la paradoja de que la grarrimaygolas explotaciones agrarias de
la ciudad, huertas, frutales, campos de cultivgcdetando las que se encontraban
dentro del gran recinto amurallado, se extendiaraled Norte, al otro lado del Ebro.

Al Sur de Zaragoza, salvo algunas manchas derefivavides, el terreno era un
erial inexplotable. Por ello cada mafana, centendeeagricultores, mayoritariamente
musulmanes y judios, pero también cristianos, debiazar el rio para dirigirse a los
campos donde laboraban, y otro tanto ocurria al ea&ol cuando regresaban a sus
hogares. En esos momentos del dia, los dos pusntasstraban casi insuficientes.

También tomé detalle Ferdinand del embarcaderosgueeia hacia el extremo
Este de la ciudad, alli donde desembocaba al BEbrachuelo que contorneaba aquella
por el Sur y que llamaban Huerva. En él fondeabsas inaves alargadas y de fondo
plano que los naturales denominaban “llauts”, cepate recorrer el rio salvando los
distintos vados, desde el reino de Navarra hastpuelto de Tortosa, ya en el

Mediterraneo.

Cuando constataron que, pasada la hora puntaafilot de peatones sobre el
puente principal comenzaba a menguar, los cruzagiogortos ni perezosos, se
dirigieron hacia su embocadura con evidente infende utilizarlo. Sin embargo fueron
interceptados por un vigilante que les disuadidediatamente de ello, objetando el
peso excesivo que presumia aguantaban las doagdl®es vehiculos de dos ejes que
llegaban repletos, como era el caso, debian utlbziaalsa para cruzar a la otra orilla.

Puestas asi las cosas, la columna se dirigio baeitaacadero y alli se concerto el

transporte con los barqueros.



A partir de aqui fue un continuo aflojar la bols#a pagar tasas de todo tipo.
Ferdinand temid haber infravalorado imprudentemehtmontante de todos aquellos
gravamenes. De entrada tres viajes fueron necegaaia transbordar los dos carros y la
reata de caballerias al otro lado del Ebro.

Marcharon entonces hacia la Puerta del Puentejquie era obligado entrar en
la ciudad viniendo del Norte. Cual seria su sogpresando, llegados a ella, les
obligaron a abonar el puentazgo como si hubiesépadio ese paso para cruzar el rio.
Debian soltar una meaja, la pieza de medio dingwo,caballeria, y de nada valia
protestar, si habian utilizado otro medio era poia de ellos, los animales hubieran
podido pasar por el puente y el tributo era neaegara su completa reparacion.

Empezaban a pagar cara su falta de experiengacdrgidades eran de momento
pequefias, pero, sumadas unas a otras, represeatabaangria, jy todavia faltaba lo
peor! Precisamente junto a esa puerta se alzashubna, por donde, mas temprano que
tarde, tenia que pasar cualquier comerciante queébase a la ciudad,
independientemente de la entrada empleada pardesiceella.

El telonero de la llamada “Casa del Puente” sedsaios porteros para calcular la
minuta a saldar por aquellos desconocidos mercademecos. En primer lugar el
portazgo por entrar en la ciudad, que nada teréavgucon el uso de las vias sobre el
Ebro. Pagarian por el nimero de personas, logfingtie desde esa mafiana se reducian
a los tres “empresarios” duefios del negocio, ur poés que los peatones y hombres
sobre los carros; por cabezas de ganado, cabalidas y bueyes; y por los dos carros,
el llamado rodaje.

Finalmente llegd el plato fuerte, los aranceles lpe mercancias que traian. El
telonero les interrogd sobre el género que veniaender para calcular asi el peaje a

abonar por sélo introducirlo en la urbe. Ademastan® la cuantia del impuesto sobre



la compraventa, que deberian abonar a su marchento en el cual se tornaria a
verificar la carga que sacaban por dos motivosycedel total a pagar lo no vendido,
si era el caso, y cobrar también un impuesto mobienes que hubieran podido adquirir
durante su estancia.

Por todo ello, un escribano tomaba detallada eudatlos calculos del telonero.
Ni que decir tiene que los “mercaderes” fueronadas de que, independientemente de
la puerta que les conviniese utilizar en el momeatdgcabandonar la ciudad, estaban
obligados a pasar primero por aquella “Casa dehtelieedificio sede del poder
municipal, a fin de ajustar cuentas.

Se declard, como en otras ocasiones, un mayor roudeetarros de tintura de
pastel de los que realmente llevaban para hacecom&incente el volumen de la carga.
Con la sutileza que le caracterizaba, Ferdinandrti®ppropinas a cuantos participaban
en las tasaciones, telonero, escribiente y porterosbjeto de que pusiesen toda la
diligencia del mundo en las gestiones, pues sbastaciendo tarde y no veian llegado
el momento de acercarse al santuario de la Virgama @mgradecerle el haberles
permitido alcanzar su destino.

Aquel cinismo no fue muy del agrado del templariotros cruzados, pero éstos
hubieron de reconocer que el Mariscal estaba coesigo que los funcionarios
hiciesen la vista gorda y no removiesen mas allégnds cuantos recipientes.

En cuanto a los caballos y mulas del hato, neton mas remedio que cambiar la
version dada hasta ahora: los animales no eranvpader alli, ya tenian duefio, y éste

residia... jen Barcelona!

Y por fin les dieron via libre, podian entrar edipgmente en la ciudad, habian

satisfecho cuantas tasas les habian querido colypara.estaban ya dentro y el jubilo



les embargaba.

El capitan, girando el torso desde su montura hiz gesto de complicidad a los
compafieros mas proximos, sacudiendo la bolsa aa# @l tiempo que les guifiaba un
0jo. Pudo ver muchos rostros sonrientes y no era mpanos, ademas de haber logrado
pasar, les acababan de dar la mejor de las noticias

Desde su llegada ayer a Altabas y ahora por laanafiel Mariscal habia
interrogado discretamente a cuanto parroquianoug@loca en su camino sobre la batalla
de Muret y el regreso a casa de los supervivieRtesia como excusa su amistad con
unos caballeros de la Orden del Hospital que talpaesticiparan en la lid.

La mayoria no sabia nada, incluso se encontramrgente que ni siquiera tenia
conocimiento de tal combate. Los funcionarios dednte y los barqueros si estaban
algo mas al corriente y pudieron informarles de lgageropas que salieran de Zaragoza
o de los concejos situados mas al Sur, iban regiesan pequefios grupos, trayendo
muchos heridos entre ellos, pero desconocian gumdémjes guerreros del Hospital de
San Juan hubiesen participado en dicha batalla.

El capitan volvié a insistir con los funcionaride la Puerta y Casa del Puente,
dando algunos detalles sobre las personas queaekesaban. Habian partido de Foix
sobre el dia catorce del mes anterior, y se tratibain grupo de unas cincuenta
personas a caballo, entre ellos una docena de smdejenantos y habitos negros, tal
como vestian los de aquella Orden.

Al fin, uno de los porteros hizo memoria y recola@ntrada, hacia de ello como
quince dias, de un grupo montado que podia commidi el descrito. Un buen nimero
de esos guerreros ataviados de negro junto cors ¢dioos y también, si, varias
mujeres. Una de ellas por cierto, bellisima, codent

Otro funcionario rememoré entonces la escena moafido la version del



primero. Efectivamente hacia hoy catorce dias ldepeles también entraron en lunes,
pero consideré que tal vez no fueran ellos pordos preguntaba, puesto que le
manifestaron, estaba seguro, no haber participade lzatalla.

Ferdinand no quiso seguir indagando, ya sabiafitesy se le empezaba a hacer
dificil el controlar su entusiasmo y no ponerseitagde jubilo, y otro tanto les estaba
ocurriendo a los cruzados que por estar cercagliaie la conversacion.

Los porteros, puestos a colaborar, recomendartmeatader” dirigirse a la Casa
gue la Orden del Hospital tenia en Zaragoza, stta@dlii encontraria a sus amigos. El
Mariscal pidi6 las sefias de dicha congregaciénet@vidente propdsito de no pasar
por alli ni por casualidad hasta llegado el momepiartuno.

En otro orden de cosas, habian intentado tambiéaias ocasiones averiguar la
direccién de la posada del amigo de Ferdinand, pértms alli presentes, ni los
emplazados con anterioridad, parecian conocerlen@ que emprendieron la marcha

por el interior del castro sin saber a cienciataiardonde dirigirse.

De momento pusieron rumbo a la parroquia mozadab8anta Maria la Mayor.
Se trataba de un templo construido en estilo frsobre el solar de otro aun mas
antiguo, ubicado junto al camposanto y muy préxahoratorio del sagrado pilar.

Tanto el monje templario como el capitan de laybiat cruzada, éste cuando aun
era creyente, se habian postrado a orar en agulasa en algin momento de sus
respectivas estancias en Hispania, pues era unrugafrecuentado por toda suerte de
viajeros y especialmente recomendado para peregrih@hora, salvo las consabidas
excepciones, todo el mundo ardia en deseos de endanse a la patrona de la ciudad y
agradecer al Altisimo las mercedes recibidas, pecéd la ultima de ellas.

Porque mientras desfilaban hacia aquella igles@ganpticia de la presencia de los



herejes en Zaragoza se extendia entre los que @da oonocian, una contagiosa
emocion agitd hasta el corazén mas tibio.

“iLos fugitivos estaban alli! Bueno, al menos labéntrado en la ciudad, y no
hacia tres semanas, como calcularon la vispemag j@os! Sin duda se habrian
entretenido en algun lugar y esto les venia délegfTal vez no fuera tarde...!”.

Ferdinand y Richart, con la excusa de guardaarehdo y los carros, no llegaron a
entrar en el templo ni en el santuario, sino quedgton vigilando el convoy
estacionado en plena calle de San Gil, la via jpdhaue hacia de eje Norte Sur
uniendo las puertas del Puente y Cinegia.

Aungque no estorbaban demasiado por ser la andwuta via suficiente como
para permitir el cruce de dos carruajes, el Maristayd que no tardarian en llamarles
la atencidn, por lo que nada mas llegar Lorentudeigaz visita al oratorio, se encamind
a pie en busqueda de la posada dejando a losduisode guardia, no sin cierto recelo,
pues temia que el sargento mercenario les metieakgena jarana de las suyas.

Ferdinand indag6 sobre la direccion de su amiggwrtando a cierto namero de
personas que a esa hora circulaban por la calleo@Golo podia darles el nombre, que a
esas alturas indudablemente habria aragonizade,dgscripcion fisica de hacia ocho
anos, nadie acertd a darle noticia exacta, sindeyeaviaron de un lugar a otro hasta
qgue se dio finalmente por vencido y regresé ab sltinde aguardaba la columna, que
por fortuna estaba aun intacta.

Richart se habia portado correctamente a pesgue@o paraban de acercarse a
ella innumerables paisanos. Publico de todo estactindicion se detenia, o al menos

aminoraba su marcha, al pasar junto a los esplésdiéstreros de la reata.

El capitan de los cruzados, ahora subido al péscda la primera galera,



observaba con atencién a todo el personal quecdpao®n la esperanza de que sonara
la flauta por casualidad y reconociese entre emas ¢a de su ex compariero de armas,
juergas y “Camino®“.

Durante una hora o poco mas, lo que tardarianegresar el resto de los
componentes del grupo, estuvo escudrifiando deterita a los ciudadanos de aquella
urbe. Por su forma de vestir, y hasta de andarapdidtinguir muy claramente unos
estamentos sociales de otros.

Unos cuantos parecian pertenecer a la pequef&zaolphilitar. Aunque no
llevasen armas, sus atuendos no dejaban lugaras dsgfian infanzones o caballeros, o
sea guerreros poseedores de caballos de batallaag,aamén de contar generalmente
con sus propias clientelas armadas formadas paetks) escuderos y otros hombres de
armas.

Se decia que los infanzones se distinguian decdballeros por atesorar los
primeros una mayor hidalguia de sangre, o dichomtd® modo, disponer de unos
antepasados mas prestigiosos. Mas adelante, Fetdsn@o que entre ambas categorias
no sumaban mas alla de un centenar de estos catefawilia, aunque las suyas eran
familias muy extensas, con abundante prole y cslagersonas adoptadas o protegidas-
a los que habia que sumar empleados de todo tipoerges a sueldo, siervos
domésticos y hasta esclavos sarracenos. Ni que tlene que todos ellos eran
propietarios de tierras y ganados y solian ejdroportantes cargos publicos, aunque
tedricamente el Fuero del Concejo los excluyese.

Estos individuos constituian la baja nobleza deudad, por que la alta, es decir
la constituida por los llamados magnates, acostababa brillar por su ausencia. Aln
contando con propiedades y negocios en la ciudedpsembros, por aquel entonces,

preferian vivir en las casas de sus grandes posssifeudos.



Otro estamento que no pasaba desapercibido, pat@roso pero de capital
importancia, era el de los llamados “hombres buemés eran guerreros y la dignidad
gue ostentaban les venia de sus espléndidos paiospose trataba de grandes
propietarios, comerciantes al por mayor, o posesdale potentes talleres de
manufacturas.

Ellos, en ocasiones compartiéndolo con los pequaimbles ciudadanos, o
caballeros villanos, descritos mas arriba, ejerelgmoder en la ciudad acaparando los
principales cargos gubernativos. Tal vez por eswofu llamados por muchos, aqui
como en cualquier otra localidad, con el califieatde “ciudadanos”, distinguiéndoles
del resto de propietarios de Zaragoza, que solo@masiderados como “vecinos*.

Constituian precisamente esos “vecinos”, la magote de la poblacion cristiana.
Hombres libres, padres de familia propietarios devigsienda y negocio, obligados a
pagar impuestos, al contrario que la pequefia nabtglitar o los clérigos. Sus oficios:
labradores, pescadores, menestrales, alarifes, rciamies, profesiones liberales,
empleados municipales...

El Mariscal pudo observar también, como es I6ga&dps miembros de otros
grupos que habitaban igualmente la ciudad, judiosugulmanes, e incluso alcanzé a
vislumbrar a algunos escasos representantes ddioaafyanico de desheredados que
componian las capas mas bajas de la sociedad:spebgabundos, prostitutas...

Tampoco dejo de advertir la importante proporaérclérigos de toda condicién
presentes en la urbe. Los habia sobre todo sesuladscritos a las mdultiples
parroquias, pero también regulares, como los amsstiencuadrados en la sede

episcopal, pues Zaragoza era, entre otras cosagnportante didcesis.

Realmente la carrera de San Gil era una via teal#sy el estacionamiento en ella



de los carros y el hato de caballerias de aguigtasteros estaba empezando a estorbar,
no sélo taponaban parcialmente la calle, la admdimaque despertaban los caballos
provocaba que muchos curiosos que circulaban fipiradluso a las riendas de algun
carruaje, se detuviesen un momento contribuyendonadis al atasco. Amén de la
molestia de sentirse devorados por la mirada denafgfisgones, cuando de lo que se
trataba mas bien era el pasar desapercibidosraerea en recibir toda clase de quejas
por su inconveniente presencia dificultando el paso

En un momento dado el propio Ferdinand se sinttdérnodo y azarado, uno de
los que le observaba de forma mas insolente, oealomeso le parecio a él, era un
grandulléon de abundante y desgrefiada melena, lpblada e hirsuta y enormes
manos y cabeza, adornada ésta con unos ojos nat@pta saltones de un deslucido
azul. “Pero... un momento... ese tiparraco me suergpuede ser...? iMi amigo
Henric!”.

El anterior embarazo del Mariscal se esfumé deethato, alli estaba su querido
colega, su tabla de salvacion, qué mas daba querte siguiese protestando. Se
abrazaron, se besaron, se palmearon la espaldagd$a ver que la alegria por el
reencuentro era mutua. El peludo gigantdbn no sdéiasu asombro, “ijFerdinand
convertido en mercader y aqui, en Zaragoza! Merfolitin estd montando en la calle

principal el muy capullo. jEl mundo es un pafiuelo!”

Por fin regresaron de Santa Maria el resto delgmed. El capitan, de un vistazo,
pudo percatarse de que casi todos ellos, no sadie®dMarie o Rimont, venian como
transfigurados. “Se diria que han visto al propiosZen persona”.

El Mariscal llegaba a comprender que, para losmhies mas devotos de la

patrulla, orar ante uno de los santuarios mas eefikr la Cristiandad, precisamente en



la ciudad con que venian sofiando desde hacia senpatia representar la apoteosis
de su fervor mistico al tiempo que un reforzamiaetgda sensacién de tener al Altisimo
de su parte. Algo de lo que se estaban progresivane®nvenciendo, el haber sido
especificamente designados para esta mision paistaisima Trinidad.

Pero le extraiid notar también al cada vez masstignéPierrot, el “Aristo”,

ligeramente mudado, como si la visita le hubieselpeido cierta turbacion.

Lo cierto es que el joven se acerc6 al templo pudiscuriosidad intelectual que
otra cosa, y en vez de disponerse a orar junte &a@mparneros, anduvo admirando la
obra arquitecténica y artistica del edificio.

Atraves6 después con los demas la muralla poogtign de Santa Maria para
acudir a postrarse ante el afamado “Pilar’, emplazxtramuros. Y viendo alli como
cada uno de sus familiares y amigos se arrodiffdiesaba con devocion la columna, se
apresto a obrar de la misma forma.

Pierrot mir6 la piedra situada frente a €l yeeitbtn6 un momento. Fue consciente
de que no sentia ninguna especial adhesién hadiagen Maria, ni siquiera se llegaba
a plantear la posibilidad de su existencia objetatacontrario de lo que si hacia con
otras naturalezas a su juicio verdaderamente trdsoges, como el propio Creador. Le
parecia aquel un problema baladi en comparaciétosarsiros, y desde luego que no se
rasgaba las vestiduras si alguien, como haciarjekeee infieles, ponia en duda su
virginidad.

Con ese discernimiento en la cabeza, acercé shamgm sus labios hasta tocar
con ellos la pulida roca y depositd un sincerisbeso en ella. La dedic6 un instante de
afecto como simbolo de respeto a la inquebrantablde tantas buenas personas, de

hermanamiento con la propia Naturaleza represerafidaor aquel hermoso material,



de sumision ante el Misterio que simbolizaba laiewla, de carifio hacia la hipotética
entidad que hacia casi doce siglos, tal vez, pérrgqy se hubiera aparecido a unos
hombres santos, y hasta de confraternizacion cerhabitantes de la ciudad donde
acababan de entrar.

Todos esas intenciones cruzaron por la menteadenjFlambd en muy poco
tiempo, seguramente no pasaron mas que unos seguitéoon casi instantaneas.
Cuando se irguid y retir6 para dar paso a otrqg fielmenz6 a experimentar una
sensacion de calor en su pecho. Sentia como scalglo le hubiese rozado levemente
por debajo de la tinica y de la camisa, en la mipiaho incluso mas adentro. Se
concentré en aquella percepcion tratando de erartituna justificacion, descartando
casi del todo el factor imaginacién puesto quedeegia plenamente real, y por otro
lado absolutamente inesperada, nunca antes haigibige algo asi, o al menos no lo
recordaba.

Y a priori no deseaba aceptar una explicacionesatural, porque ello podia
implicar para él un paso atras en su configuraagional del mundo, tarea mental que
le llevaba ocupando muchos afos de su vida, pdeaio todosPero no pensaba en absoluto desterr

Poco después, cuando las miradas de pupilo y rmaasencontraron, el segundo
supo que algun suceso habia perturbado de algume fel habitualmente tranquilo
entendimiento del joven. El capitan arqued lasscajientras pensaba que el contacto
con el templario iba a acabar estropeando del #oslas muchachos, terminandoles de
convertir en obedientes corderitos de los “lobos”bdculo y mitra. Incluso al mismo
“Aristo”, 0 a cualquier otro que mostrase ciertagjuietudes metafisicas y no se

contentara con las patrafias divulgadas por losga@ares enviados por aquellos.

No debian perder mas tiempo, Ferdinand pospus@risentaciones para otro



momento, y tampoco quiso anticiparle ninguna eapliin. Se limité a rogar a su
amigo les acogiese en la posada que tenian sugspatr Zaragoza, Si e€s que
efectivamente continuaban regentando el negocioegusu dia le refirid y que él no
llegd a conocer, a pesar de su breve estanciacamdad.

Henric le declar6 que él era ahora el duefio, pusspadres se habian retirado
hacia unos afos, y que si no contaban con otra lmga adecuado, los acogeria con
sumo placer, de hecho tenia habitaciones libres.

Al capitan le extrafid aquello de “otro lugar mds@iado” y también el rictus de
preocupacion que not6 en el semblante de su armfgue quiso averiguar qué cosa le
embargaba. Este le confesé que el tinico inconvenmmsistia en ser su local uno de
los mas caros de la ciudad y, ya se sabe, no estadbtempos como para ser generoso.
Temia darle un disgusto a la hora de facturarle.

Estuvo a punto de darle un ataque de risa al bariso podia imaginar a su
amigo, con aquel desalifado aspecto, regentandpasaaa de lujo.

- jTranquilo Henric!- le dijo- soy un hombre degoeios, tengo dinero de sobra
para pagarte.

- jEntonces cuento con que me pagaras, cabrongspendié amistosamente el
otro al tiempo que ponia una de sus manazas sbbmmro del cruzado- ¢ También
los noventa sueldos que me pediste prestados hacsternidad?

Ferdinand trago saliva. "¢ No se le olvidara nunc@?ace ya quince afos!”.

Se pusieron en camino hacia la hosteria, que ro@mtraba demasiado lejos, en
una calle perpendicular a la de San Gil, un pocs adelante. Pertenecia al barrio
llamado de San Felipe, dentro del mismo castr@aaoti

Doblaron a la derecha para tomar esa via y recorripor la nueva no mas de



ciento cincuenta pasos. Después pararon juntordrpde una alta tapia, no veian otra
cosa de la propiedad. Cuando Henric abri6 aquebgada de un criado y les dio paso
al interior, el Mariscal se dio cuenta de que sigamo bromeaba.

La columna penetré en un amplio patio en cuyoroesg emplazaba el brocal de
un pozo. Al frente y en ambos lados, se erigiaficea de tamafios y calidades
diversos. Henric refiri6 brevemente el destino ddacuno de ellos a su amigo y a los
dos colegas que éste le presentd como socios gietine Adrien y Bernard.

A la derecha la cocina, un edificio de adobe cahierta de teja y enorme
chimenea de ladrillo, y detras de ella el corratugo alrededor se levantaban unas
cuantas construcciones de madera: el establo]lelega, el palomar, la cochiquera, el
pajar y el granero, estos dos situados en los dobrde los edificios mas altos, la
despensa, en cuyo sétano se encontraba la bodéagarey el barracén de los siervos.
También estaban alli las letrinas y, al fondo débt un pequefio huerto.

A la izquierda del patio, y también en maderaglsaban unas espaciosas cuadras,
con su pajar y granero correspondiente, y unostosa@obertizos.

Por ultimo, a su frente, podian ver dos casonamntadas en mamposteria y con
cubierta de teja, la pequefia era la vivienda deitlgrsu familia, y la mayor, la posada
propiamente dicha.

En el angulo méas cercano a la cocina, habia ungiegbarracon de madera
donde les explicé el posadero estaban la lavandet@s bafios, y anticipd a sus
huéspedes que no seria hoy por no tener nada tprepeyo mafana sin falta les
prepararian unos buenos bafios pues “falta lesabierndo”, dijo al tiempo que hacia
ademan de taparse las narices.

Los francos se miraron unos a otros con la bomatabadmirados ante tanto lujo,

aungue también hubo quien hizo mueca de asombou@oteniéndolo tan a mano, no



utilizara ese servicio higiénico mas a menudo egardel Mariscal.

Lo cierto es que el estado de higiene de los dagara deplorable. Tanto la que
llevaban puesta, como las otras mudas de que d@époestaban ya muy sucias. No
habian podido hacer ninguna colada desde que asale® Foix, y la propia ropa
adquirida en Pau, no muy limpia a pesar de seraywg estaba mas que sudada. A
causa de las varias ocasiones en que se encongrapapados, muchas veces tuvieron
gue volver a ponerse prendas ya usadas.

Si, olian mal, mas de lo normal. El olor fisica eorriente, y casi se podia decir
gue parte constituyente de la identidad de unaopar€En pequefias dosis no resultaba
desagradable, siendo diferente el aroma que caaladesprendia segun resultase la
combinacion de efluvios de las distintas secrec@oeporales.

Solia preponderar alguna emanacion sobre otra, ge¥sta sobresalia de forma
exagerada, era entonces cuando se hacia un tdeseable.

Asi, ya se empezaban a hacer insoportables lesedtes hedores de cada uno, y
aqui no habia excepciones de rango social ni de $8x que se habian bafiado hacia
unos meses podian oler tan mal como los que qlia&sen afios sin hacerlo. Marie
tenia que cargar ademas con su propio aroma dedérada vez menos disimulable, a
pesar de que la muchacha procurase mantener luigitae en sus partes los dias que le
alcanzaba la regla. EI mismo Paul, siempre preatumke su aspecto fisico y que
utilizaba una esencia perfumada sabiamente adnaidéstpara que le durase, apenas
unas gotas diarias, sélo conseguia obtener corusladesagradable mezcla de olores
dulzones y rancios.

Por otro lado, el contacto diario con los animalda vida en pleno campo, les

habia convertido en huéspedes de toda clase dsitpardSiempre era habitual la



presencia de piojos en la cabeza, pero ahora ae gei piojos en cabellos y ropa, estos
altimos compartiendo el territorio con alguna quea gulga. Otro tipo de piojos, las
ladillas, propagadas por alguno a través del ctmtde las prendas intimas sucias,
habian anidado hasta en los mas célibes. A estestos todavia habia que afiadir
garrapatas en abundancia.

Era evidente, necesitaban ese bafio como agua yte Machos no lo tomaban
desde hacia meses a causa de la campafa, algunoLooemt o Richart, puede que
afos. Y aunque el lavado de cara y manos solia salisa de fuerza mayor, ser diario,
dado que se comia con las manos todo lo que ne fgsrescindible tomar con
cuchara y se consideraba impuro el hacerlo conllaguauy sucias, en el resto del
cuerpo, poco a poco, iba acumulandose la rofia.

Habia quien consideraba que ésta protegia dey flim las enfermedades, pero la
verdad es que la mayoria no dejaba de anhelataslcede bienestar que se disfrutaba

después de una saludable inmersién en agua caliente

Henric present6 a su familia a Ferdinand y sussdo®s, y también al clérigo que
viajaba con ellos. El resto de los cruzados, lospleados”, eran convidados de piedra,
lo cual no dejé de molestar a los Flambé, sobre totBicho” que no podia soportar el
aire de petulancia que se daba Bernard, tan disanta naturalidad con que se
desenvolvian Ferdinand o Adrien.

Se trataba de su mujer, una hermana de ésta getrh al parecer solteras, y seis
hijos entre chicos y chicas, de edades que ibdasdeinco hasta los doce afios. Como
la dltima vez que le viera, su amigo ni se habgada ni tenia ningun retofio, el capitan
dedujo que la esposa debia ser viuda y habriaagjmoaigunos crios al matrimonio. Al

preguntar por sus viejos padres, explicd que ahwfan en otra parte de la ciudad.



Por supuesto, Henric solo, contando con la ayedaqdellas tres mujeres y de sus
crios mas mayores, habria sido incapaz de sackméslein negocio como ese. En la
posada trabajaban ademas un montén de empleades/gssdomésticos. A saber, un
mayordomo responsable de la administracion y buebhiegho de la finca, un
matrimonio de siervos en la cocina, un jornalerme@aaballerizo en las cuadras, otro
matrimonio de siervos al servicio de lavanderiafyds, una vieja doncella, considerada
casi de la familia, como costurera, otro empleastna bodeguero y responsable de la
despensa y, por ultimo, media docena de esclavecsaos, dos de ellos hombres, que
hacian labores de hortelanos y mozos, y cuatroresug servicio de las habitaciones y
refectorio de la posada. También contaba la fimraun fornido portero que, ayudado
de sus sabuesos, la cuidaba de dia y de nochecEsgliince personas, sin contar con
Henric y su familia, que también trabajaban lo sugoan necesarias para el
mantenimiento de la fonda. Vivia en ella ademaaralgtra gentecilla no productiva,

como los hijos pequefios de los siervos o antigabsjadores ya muy ancianos.

Acabadas las presentaciones, procedieron a inatéda veintinueve equinos de la
reata en la cuadra, que a pesar de ser muy espagieslo atestada de ganado entre el
recién llegado y el que ya la ocupaba perteneciantgros huéspedes. Los cuatro
bueyes fueron conducidos al establo de detrds dmdma después de que fueran
desenganchados de los carros y éstos guardados ele Ipbs cobertizos.

Ferdinand le pidié a su amigo el posadero quedssrvase el uso exclusivo de
este almacén y, ain mas, que si era posible isstalla buen candado o al menos les
permitiese su adquisicion. La llave la guardarifosenismos.

A Henric no le gusté aquel gesto de suspicaci& por el hecho de que aquella

peticion fuese infrecuente, muchos de sus clidoteslicitaban asi, y por supuesto que



si disponia de candados para todos los cobertegimddos a guardar las mercancias de
los viajeros. Pero aquello de pedir a su viejo anegentregase incluso la custodia de la
llave, le parecio una total falta de confianza,ntleeél le acababa de acoger en su casa
sin ni siquiera pedirle que le dejase ver el cadtemle los carros. Se empezd a dar
cuenta en ese preciso momento de que Ferdinasthleaeocultando algo.

- jPuedes estar tranquilo!- le manifesté con de@aeproche- en mi casa no hay
ladrones y nunca ha faltado algo a mis huéspedesnfis que sus géneros sean incluso
mas valiosos que la tintura de pastel que dices.tRero no te preocupes, tendras tu
llave. jSolo te pido una cosa... si traes mercangige no has declarado para pagar
menos aranceles o porgque estén prohibidas, comasatenruego que no me metas en
lios, porque si se te ocurre te despellejo vivo!”.

El tono empleado por Henric para rematar la frageresulté nada amistoso y
sembré el malestar entre los cruzados, pero norimguna mella en el Mariscal, que
comprendid de inmediato que su viejo compafierondédea su familia y al negocio, y
él habia tenido muy poco tacto, de modo que no émeuenta sus palabras.

El posadero pasé su recio brazo por encima dedogros de su viejo camarada,
como buscando aligerar un tanto la tension, ydedllasi hacia el interior del edificio
principal yendo tras ellos todos los demas. Ahocahla asignar los dormitorios que

correspondian a cada uno.

La hosteria tenia tres plantas, ocupando la bagalmica e inmensa sala con
funcion de refectorio y estar. Disponia ese recit@aina chimenea en cada una de sus
cuatro esquinas. De algunas de las enormes vidaea®, pendian cortinajes que
ayudaban a delimitar parcialmente diversas zomapopcionando algo de intimidad al

tiempo que una mayor sensacion de calidez. La zajuke estos tapices y la de los



muebles en general, les parecié de un lujo ex@tante nada tenia que envidiar a su
corte de Etelnon.

Aparte de varias mesas alargadas con sus coraisptes escafos y taburetes,
todos de formidable madera, podian ver catedrasapoyabrazos, alto respaldos de
madera labrada y asiento mullido dotado de cojideepario rellenos de lana; también
los llamados faldistorios, sillas plegables de cueordobés, o varias arcas donde
guardar menaje y ajuar. La iluminacion corria gyoate grandes lamparas de arafia y
candelabros sobre altos tripodes, mas otros med@pesestos sobre las mesas, amén
de diversos candiles de bella manufactura adosadas paredes. Sobra decir que los
combustibles de todas aquellas bujias y lamparas, éxclusivamente cera y aceites
vegetales.

En uno de los laterales existia una zona resergalds damas. Dado que era
propio de las mujeres de la alta sociedad, seglamopiada del mundo musulman,
rellenaran su tiempo libre con la platica, la masicla labor, sentadas en el mismo
suelo, se alzaba para ellas un largo podio de raaclgrierto por alfombras y bien
surtido de toda suerte de cojines y almohadonesagugreservase del frio y dureza del
pavimento.

Hasta pudieron observar el delicado detalle de petpuefia mesa sobre la que
habian dispuesto un tablero de ajedrez y sus pikzasarfil y ébano. No cabia duda, el
hospedaje tenia que ser muy costoso.

Los dormitorios o0 celdas estaban repartidos elogedos pisos superiores, el
primero o principal, con los mas confortables, ysejundo, abuhardillado, con los
cuartos mas econémicos, siendo las divisionesiongsr paramentos de madera. Se
accedia a ellos a través de dos escaleras de @Eitgaalas una en cada extremo del

salén.



Las de las primera planta disponian de todo lejaletalles: Grandes lechos de
madera con dosel, mullidos con colchones de pluma&stos vestidos con juego de
sdbanas de lienzo, mantas de lana y cobertoresddeferrados con piel de conejo,
amén de los correspondientes cabezales tambié@nasllde plumas. Arcones para
guardar la ropa, banquetas, palmatorias con vdiaseynas con aceite, jofainas con sus
aguamaniles y, por supuesto, los pertinentes esnabmpletaban el mobiliario.

Los situados en el sobrado tenian como princigateshcia estar dotados de un
lecho mas humilde, un simple bastidor de madereofpeeia como superficie de apoyo
un entramado de cuerda, y la inferior calidad dedachon, un jergén relleno de lana,
siendo también peor la calidad de la ropa de cAma.asi resultaban muy confortables
y superiores a las mejores celdas de otras fondas.

Siguiendo la norma general, la misma alli que ealquier otro local, las
habitaciones individuales eran escasas, y pocadrge que alguien alquilase un
dormitorio grande para una sola persona dadoddwados precios a pagar, asi que no
resultaba extrafio que el viajero compartiese caomauno o varios desconocidos.
Henric no tenia la posada al completo y pudo ofrdgesolicitado por su amigo
Ferdinand, tres dormitorios de la primera plantadecir de los buenos, y tres de la
segunda planta. Parecia evidente que en la mehtdailiscal estaba proporcionar la
mejor calidad posible al mayor nimero de sus hosBigiacion anémala, criados
durmiendo en habitaciones destinadas a sefioresd@l@amormal hubiese sido incluso
enviar a los “empleados” a otra fonda mas econdmica

En principio las celdas especiales iban a senmdeits a los tres “duefios del
negocio”, al capellan y a dos de los “criados”,opemando se quedaron un momento a
solas y procedieron a repartirselas, Adrien refuada suya por parecerle demasiado

comoda para su condicion de monje sometido a lkctastRegla Latina, y Marie,



también obsesionada con los ideales mistico naitale la Caballeria, se ofrecié para
acompafar a su tio en la misma celda, y ni a alios,ninguno de sus compaferos, se
les pasé por la cabeza que pudieran tener algublgmma con sus diferencias
anatémicas, todos les consideraban seres asexuados.

De esta manera, puesto que Bernard ya se habtadmusomo pareja al poco
conflictivo padre Johannes, y otro dormitorio la é ocupar el capitan, resté vacio uno
de los de lujo que en buena légica fue asignads attos dos Flambd, Paul y Pierrot.

Las dos habitaciones del segundo piso que faltpbaadjudicar serian, una para
la pareja de criados, Lorent e Ibeloki, y otra dagados escuderos, Rimont y Jacques.
Sélo quedaba el sargento mercenario por acomodagrdinand, que poco a poco iba
haciendo migas con él, no tuvo inconveniente enpaotin con el mismo, el dormitorio

y la cama.

El posadero conocié al cabo la forma en que sé@hatistribuido, y no dejé de
encontrarla de lo mas extrafa: “jQue uno de lasjblibiera renunciado a una celda de
primera categoria para irse a otra del sobradale igu propio amigo compartiese
habitacién con uno de los empleados!”... Un sinfimratezas que unidas a otras, como
el extremado afeminamiento de algunos de los emipéea@n concreto los que llamaban
Paul o “Principito” y el tal “Bicho”, sobre todo derimero, le daban qué pensar.

Una hip6tesis muy verosimil era la de que aquetiescaderes comandados por
su amigo fueran unos desviados y pervertidos sddemiy eso no dejaba de
preocuparle pues estaba gravemente penado porlaAuaque él no se metia en las
rarezas de sus huéspedes, jalla ellos!, y tampodbasa ir de la lengua, siempre se
corria el riesgo de ser denunciado el caso ponalge las otras personas alojadas en la

posada.



Y no sabia Henric lo encaminadas que iban susesbap en al menos un caso
particular. Aquella distribucion inicial solamerderaria la primera noche, pues bien
pronto Paul maquiné para compartir celda con Ja;qugandole a su primo que se
cambiara por su amado. Pierrot en un principidjteglue fuera él el que se subiera para
arriba, pero acabé cediendo a las suplicas der@npmal comprender que las celdas de
la segunda planta tenian paredes menos espesamgsado contaban con puerta, sino
gue suplian ésta con una cortina, por lo que @ihdae cualquier fisgén o despistado
les sorprendiera in fraganti con el consiguienesgo de delacion. Asi el “Aristo”

durmi6 desde el dia siguiente con Rimont y el “Bpito” con Jacques.

Una vez instalados en sus aposentos, el amigMaescal propuso servirles la
cena- la jornada, entre unas cosas Yy otras, estaloduyendo- preguntando antes sobre
la disposicion en que deseaban sentarse. Ya norpeesdié cuando le dijeron que
usarian una Unica mesa para todos.

Ferdinand prefiri6 este acomodo para manteneda ¢b mundo controlado a la
vez que evitaba humillar innecesariamente a losibéa A él nunca se le habian caido
los anillos por comer junto a sus hombres por logia fuese su extraccion social,
coincidiendo en ello con el monje templario, y staecuestion no le dio importancia a
lo que pudieran pensar otros huéspedes, y much@sma&nprevisible malestar de
Bernard. “Si no se habia acostumbrado todavia, eaarél”.

Aquella tarde fueron trece a la mesa pues Hemigogcenar con ellos a modo de
bienvenida y también, por qué no, para conocer alge de los recién llegados. La
tabla era suficientemente grande como para acdégesdamente a todos.

Habia mé&s comensales en torno a otras mesas ajuel, gspecto, parecian en su

mayoria mercaderes acomodados, no meros trajinarttekoneros, viéndose también



algunos otros con aire de caballeros de postino¥ae los primeros tenian pinta por
su indumentaria de venir de tierras muy lejandsego supieron que eran griegos y que
comerciaban con vinos de su pais, al parecer magiapos en Zaragoza.

El posadero habia pedido a los francos que seemigan bien aseados al
refectorio, pero, a pesar de haberse lavado camanos, y peinado los cabellos, su
aspecto general seguia siendo sucio, tal comotéhsi@. De hecho tuvo la precaucion
de situarles en una mesa mas apartada, y aunesissrarcialmente de la vista del resto
de los huéspedes mediante una de aquellas codiratos empleados de la hosteria
colgaban de las vigas para deslindar unos ambideteros dentro de la enorme sala.

Empezé la sierva que les atendia por traer unnazamia y una jofaina, con el
propésito de echar agua sobre los dedos de las ¢moensales, todo un lujoso detalle
higiénico propio de una mesa sefiorial, al que algue los presentes tenian acceso por
primera vez en sus vidas. Y ese mismo agasajo pirnfa tras los postres, con la
novedad de que el agua vertida estaria entoncksrzata.

A continuacién la mujer empez0 a traer las viandaslas ellas resultaban de
excelente calidad y confeccion: Pan blanco, cakl@allina y berzas, truchas asadas
con tocino, pastelillos de miel y almendras, ymaas de uvas a discrecion, también,
faltaria mas, un vino de calidad. Todo un festia devoraron con fruicién, pues no en
balde se habian saltado la comida principal delatljae

Pero lo que es sacarles prenda, el posadero dé qar las ganas, la gente sigui6
al pie de la letra la consigna dada por el Marjsgahadie abrié la boca sino para
engullir, limitandose ante las preguntas directasentir o negar con la cabeza, o a
encogerse de hombros. El Unico que hablaba ermgo.ay Henric llegd a pensar que
los demas eran todos sordos, mudos, tontos o npreardian su idioma, “jpero es que

les hablaba en el mismo romance franco que sin diildaban!, ¢ tanto habia cambiado



Su acento?”.

De todas formas, Ferdinand le puso al corrientewssto demandaba, detalles
sobre la mercancia que traian para vender, el@sientos caballos, un encargo de un
noble catalan residente en Barcelona, el “accidesu&ido por el rocin que venia
herido, la historia, inventada sobre la marcha;d@ao habia abandonado las armas y el
servicio a las ordenes del Conde Flambé de Etelnémientras, Henric le miraba con
cara de no estar creyéndose nada de cuanto deesa ganociéndole desde hacia
muchos afios, sabia distinguir cuando mentia y cudedia la verdad. Pero una cosa
era cierta, la tintura de pastel que por fin le tnasa su amigo antes de la cena,
representaba un suculento negocio, y eso alejalaatelsma de que le dejasen colgada
la factura tras su estancia.

Terminaron hablando de Muret. El posadero les aténque de no mediar la
muerte del rey en la batalla, ésta hubiera pasadictippmente desapercibida para la
gran mayoria de los zaragozanos. Realmente hahiartarmuy pocos de ellos en la
lid, al menos que se tuviese noticia, y desde l@egadie se le ocurria que el ejército de
Simén de Monfort fuese a caer sobre la ciudad.Hatdstantes, para nada hacian causa
comun con los herejes, y tampoco entendian quéxeetamente lo que habia ido a
hacer su monarca al otro lado de los Pirineos.

A pesar de lo que decia su viejo camarada, eldd@rsabia a ciencia cierta que si
las autoridades aragonesas se llegaban a enterar plesencia de una partida de
cruzados francos en Zaragoza, acabarian cuandosrdetenidos, con todos sus bienes
confiscados y pudriéndose en alguna mazmorra spera de que su Conde pagase el
fabuloso rescate que le pedirian por ellos.

Ferdinand hizo entonces referencia a cierta flén el trato por parte de

algunos vigilantes y porteros a su llegada, y gqimeaba al hecho de que, juzgandoles



mercaderes francos, les semejaran con los enemigoacababan de terminar con la
vida de su monarca y las de muchos aragonesesalarmas, aunque no fuesen
precisamente vecinos de la ciudad.

Su viejo amigo se lo quité de la cabeza aduciandola posible antipatia hacia
los francos, estaba muy compensada por las nedesida aprovisionamiento que tenia
la ciudad. Esta no se encontraba todo lo abastegidadebiera de un tiempo a esta
parte, y ello no era a causa Unicamente de laausino principalmente de las malas
cosechas de los ultimos afios. Los precios en aladerestaban por las nubes, por eso
se agradecia la llegada de cualquier mercaderseinie donde viniese, lo cual no
significaba que fuesen a dejar de exprimirle a iespas.

A la vista de una mesa tan bien provista, no podiaer lo que contaba Henric,
aquel dia fue el primero que oyeron hablar del asdel hambre, sin imaginar para

nada que de cerca lo iban a conocer.

Tras una noche de reparador descanso, se dispusigrasar su segunda jornada
en Zaragoza, la correspondiente a los idus de egtatartes.

El posadero habia dispuesto que empezasen @rdéntio el bafio que tanta falta
les hacia, de modo que encargd al matrimonio deosieque se ocupaba de ese
menester, preparase a primera hora las tres cebaqseddisponia la fonda en la cabafa
situada junto a cocina.

Debian calentar varias veces un enorme calderqendia de cadenas sobre el
hogar, para acabar de llenar aquellas, alternahdgua hirviendo con los cubos de
agua fria traidos del pozo. La operacién resultabgenosa y lenta, a pesar de contar la

pareja con la ayuda de algin mozo, y costosa,rsintda no poca lefia, que solamente



se realizaria una vez, es decir, deberian baf@ssdoce “mercaderes”, distribuidos en
cuatro turnos, con la misma agua, rellenandoseuldas parcialmente entre vez y vez, a
efectos Unicamente de mantener la temperaturaa $alierse de este modo incluso
cuando los huéspedes no se conocian de nada.

Era de esperar por ello que el primer turno fuetsaas codiciado y el dltimo el
menos apetecible. Pero el capitan de la patrublaocen casi todas las ocasiones que
iban surgiendo, no se quiso aprovechar de susopedivas para ser el primero, ni
consintié tampoco que Bernard lo hiciese. Decidié ge formarian los trios en razoén
de afinidades y luego se sortearia el orden ernarian a bafarse.

Estaba realmente obsesionado con que sus compaiisubordinados llegasen al
convencimiento de que la camaraderia que precamieah auténtica, y no mera
demagogia como habia observado hacian otros cepjtaabre todo cuando llegaba el
caso de exigir lealtades. Y es que él apreciabzeiimente a aquella tropilla, entre
otras cosas por gque los habia visto crecer a su ldelvaba instruyéndolos desde nifios,
al menos a los Flambé y a Rimont, a Jacques mé&ntemente. Eso en cuanto a los
guerreros, pero otro tanto podia decir de Lordheki.

Pues bien, el resultado del sorteo fue que losgras en bafarse serian Bernard,
el palafrenero y el paje, estos dos precisamerstalédomenor categoria social, en la
segunda tanda lo harian Pierrot, Paul y Marie,aetetcera los dos escuderos y el
sargento y, en la ultima, Ferdinand, Adrien y @edin.

En realidad al templario le habia correspondidodselos tres primeros, pues en
ese trio se encuadr6 por voluntad propia, perdduel berrinche que cogio el hidalgo
occitano cuando se enter6 de que le habia corrdslmosumergirse en las miasmas
dejadas por otros tres ante que él, chapoteargjaizdas mismisimas mugres portadas

por el palafrenero o el mercenario, que Adrien @iéccambiarle el turno, pues de lo



contrario Bernard se negaba a bafarse. Ademasnalaeo le complacia hacer ese
pequefo sacrificio como cura de humildad.

Los siervos de la lavanderia les proporcionaraio tto necesario, jabén, lejia,
estropajo, toallas, vinagre para los piojos... ditiemente, uno de los juegos de
camisas, calzas y bragas que junto con el resta dapa sucia, exceptuando la que
llevaban puesta, habian entregado la vispera, tsgjéoon lavado y seco, no demasiado
curiosas las prendas y ademas un tanto ahumadadist&s para su uso. Asi que ahora
podrian ponerse al menos ropa interior limpia, aertgvieran que esperar otro dia para
cambiarse también de tunica. Los demas atuenda® glos que ahora se quitaban,
serian limpiados con mas esmero, sumergidos eeroald¢don agua caliente y lejia, se
batirian con bastones de madera, aclarandolos Iyegerfumandolos después con
hierbas aromaticas, para ser por ultimo oread8slal

Y mas sorprendidos quedarian aun, cuando commolkeguella noche que las
sdbanas utilizadas la anterior, habian sido yat@idsts, y no es que esa fuese la norma,
sino que la posadera, a la vista de como las haejado, ordend su inmediato cambio.

No todos afrontaron el bafio con el mismo espitins hubo mas reacios, a los
gue el capitan se vio obligado a dar orden tajdatiomarlo, como Richart, Lorent y el
padre Johannes, pues el hacerlo parecia suponadiean sacrificio. En cambio, para
otros, significaba un auténtico deleite despuésiel®ipo pasado sin su disfrute.

Ejemplo de estos ultimos eran los Flambd, en @fi@ada corte de Etelnon se
bafiaban durante los meses de verano una vez pangemientras que en los meses
mas frios lo espaciaban un tanto, aprovechandotpararlo fechas sefialadas, que no
eran pocas, como festividades religiosas y ceresmauciales, en las que realizaban un
aseo completo de sus personas. Y esto podia coarsidepara la gente acomodada

como ellos, una higiene mas que correcta.



Sin embargo habia otros, precisamente los masosmi ponerse en remojo, que
seguramente por no contar con tantas facilidadedievaban a cabo soélo de forma

esporadica, por eso representaba para ellos uesi@xga un tanto engorrosa.

Tras salir del cobertizo los tres primeros, yaoseg vestidos, y una vez que los
siervos habian afiadido algo de agua caliente enulaas, entraron los del segundo
turno, los Flambd. Marie espero a que saliesen cigados para desnudarse e
introducirse rapidamente en el agua, dado que dmekervar su identidad sexual a
todo trance. No le daba ningun reparo el que sondr@o y su primo la viesen desnuda,
desde luego no era la primera vez sino una destgmeao, como de costumbre, tuvo que
soportar algunas guasas de sus parientes a |ladlguespondia con total desparpajo.

En el fondo, Pierrot si que se sentia mal cuaadeela asi, pues acudian a su
mente sentimientos de frustracién sexual, de cilidat por sus intimos e indecorosos
deseos, y también de nostalgia por aquellos jupgaisibidos con su prima, cuando
ambos eran nifios.

Ahora, de adultos, ella parecia haber olvidado tglello y él reconocia que sus
sentimientos por Marie se concretaban en un destamafecto, mas propio de
hermanos que de primos, y ninguna otra especieerBlale recibo el pretender seguir
divirtiéndose con ella sin estar enamorado. Seahedrivertido ya en una mujer adulta,
aungue a veces lo disimulase tan bien bajo su meadeaguerrero, y lo que necesitaba
en verdad era encontrar algun dia un buen varé coanido, y no otra cosa.

Cuando terminaron, Marie abandond la cuba y,deasrse y vestirse, también la
cabafa, con tanta diligencia como habia puestoemtada. Poco después también se
marché Pierrot y solamente rest6 alli el primogéndel Conde, secandose

cuidadosamente y extendiéndose algun tipo de paipgr el cuerpo, algo que traia en



Su equipaje y que le habian asegurado en su ditemi@ara piel mas joven. En ese
momento penetrd en la estancia Richart.

Al sargento le correspondia bafiarse en el teuomot pero era evidente su
anticipacion pues los siervos no podian haberleadai de que el agua estuviese ya
lista. Su pretension estaba bien clara, sorpreddsnuda a Marie en el momento de
salir de la cuba, moviéndole a ello una mezcla debmy curiosidad, y también, como
no, buscar ofenderla profanando su intimidad a moeodesagravio por todos los
encontronazos tenidos con la moza. Pero se enocmorirque la Flambo habia sido méas
rapida. Un tanto decepcionado, se sent6 en espayaadestuviera preparado su bafio vy,
mientras aguardaba, comenz6 a observar a Paul.

El joven frotaba su cuerpo desnudo con volupt@ukidientras esparcia la crema
por toda su piel. Era en esos momentos absolutamegeho a cualquier tipo de
estimulo que pudiese estar provocando en el mefoeranto, que incluso tuvo la
imprudencia de por curiosidad echar una rapidadajdsacia las partes pudendas de
éste, que para ese momento habia comenzado atdesvesquello o tomé Richart
Ccomo una invitacion.

El sargento despreciaba a los “maricones” y “nagiague como Paul pretendian
emular a las mujeres pero, a pesar de jactarsi, legar a cansar, de ser mas macho
gue nadie, mantenia bien oculto, al menos a suslastcompafieros, que a parte de ser
un pervertido, degenerado y sadico con las fémitasibién contaba con una
importante experiencia sodomita.

A lo largo de su brutal vida no se habia conformadlo con violar mujeres,
ademas habia forzado a muchos hombres. A vecestéalée enemigos vencidos, pero
otras fueron simples campesinos indefensos queledadian hecho. Y la escasa edad,

salvo que fueran aun criaturas de pecho, tampopmbicia problemas de conciencia.



El a su vez, también habia sido violado de nificepetidas ocasiones por los crueles
guerreros que le secuestraron y criaron.

Richart, presa de la excitaciébn al imaginar qugoeen deseaba ser tomado,
termind de desnudarse y se abalanzé sobre élrearaénto que éste le daba la espalda.
Paul, estupefacto por aquella reaccién que para hablia previsto, empez6 a forcejear
intentando volverse y apartar de su agresor la ponél apetecida. El sargento, con su
miembro erecto, intentaba la penetracion sin candagmientras hacia caso omiso de
las peticiones y ruegos del muchacho.

Y no la lograba porque el Flambd se resistia aomekza, pero también porque el
mercenario, a pesar de su agitacion, tenia clasanqudebia hacerle dafio, su pretension
era violarle “con toda delicadeza”. Tampoco Pautlseidia a utilizar toda su fuerza
para quitarselo de encima o al menos optaba ptar gridiendo auxilio, que hubiera
sido un remedio bastante eficaz. Lo primero le dalmlo, Richart podia en medio de
su ofuscacién darle algun golpe mortal, y lo segurdrglienza.

En ese momento llegaron a la vez, Jacques pgougréa y por la otra, que daba a
la cocina, los criados acarreando una gran pemlagda hirviendo. El sargento solt
inmediatamente a su presa, pero tanto al escudero a la pareja de siervos, les quedo
bien patente lo que estaba ocurriendo.

El amante del “Principito” comprendié en un inséanel machote entre los
machotes, el que tanto se habia burlado de ellosypdesviada conducta, apeteciendo
el culo de su amigo le habia intentado forzar etasas. Todos los detalles quedaron
retenidos en su retina en un solo segundo, eldej@Conde efectivamente se defendia,
pero no le parecié que con toda la vehemencia eggeria el caso y, por otra parte,
¢, qué tipo de provocacion podia haber recibido etemario para obrar asi?, ¢tal vez su

amado lo andaba buscando? En el mejor de los casbabia sido lo suficientemente



recatado, habia lucido temerariamente su hermosmeulelante de aquel crapula,
¢,quizé solo por inocente coqueteria?

La natural indignacién de Jacques al ver comodidgnea Paul, azuzada por los
celos que le provocaban estas dudas, le hicierafepel control y se lanzé furioso
sobre Richart. Tras unos primeros empujones daldesc que hicieron chocar al
sargento contra la pared, ambos se enzarzaronadbsaen una lucha cuerpo a cuerpo.
No hubo pufietazos pues Richart continuaba mantmism empefio de no desgraciar a
nadie, por ello prefiri6 contener la furia de Jasjpugnando a muy corta distancia.
Ambos cayeron entrelazados al suelo.

El escudero era fuerte, no cabia duda, y de mé&sgadura que el sargento, pero
éste, alin mas vigoroso y dotado de mayor destaeahp dominandole con una llave.
Paul no queria intervenir a favor de su amante patzumillarle atin mas, pero sufria lo
indecible viendo la violencia desatada por su culpa

Los criados, que habian desaparecido hacia rasme@aslizados por la lasciva
escena y espantados por la ulterior pelea desatddalos huéspedes, corrieron a avisar
al posadero y a los francos responsables de aguelrcaderes. Al primero que
encontraron fue a Adrien, que acudi6 presuroso.

Bast6é su sola presencia para que los dos honduresno habian atendido a los
llamamientos de Paul a la cordura, se soltarangntasen del suelo. Los siervos ya le
habian puesto en antecedentes y tenia una idemteaskara de lo sucedido.

Richart, que temia ahora una respuesta por patteeahplario similar a la que
recibiera de Ferdinand en Foix, se disculpo:

- iNo pretendia hacerle dafio, pensé que él loiauedecia sefialando a su
victima- {Y luego vino este maldito, que no sé quésca le ha picado, y me atacé a

pesar de que yo ya habia soltado a Paul!



- i¢Qué clase de bestia inmunda eres?! j¢;Tamb@arias a uno de los
nuestros?! Si claro, que cosas digo, y a tu promdre si es que la has tenido!- le
recrimind el templario.

La mencion de su madre le dolid6 extremadamentam@ento, pues para €l esa
palabra evocaba un sentimiento sublime, algo querdaba le habian arrebatado
violentamente siendo una criatura de pocos afioso Baté de no reaccionar
impulsivamente y volvio a excusarse:

- Os repito fray Adrien, que pensé que él queria go se la metiera, me
provoco... 0 a mi me parecié asi.

En ese momento quisieron hablar a la vez Paulcgués, para defenderse el
primero, para imputar toda la culpa al mercenariegundo, mas Adrien quiso ser él
solo quien le reprendiera, de modo que despididédast los presentes, incluyendo
siervos, con un rotundo “jFuera!”, para a contimiraseguir amonestando al sargento:

- jSe te esta tratando como si fueses uno deuestmos, un igual, cuando para
nada lo eres, y tal vez sea ese el problema, t@rteacomo una persona cuando en
realidad no eres mas que basuraj- el templario paden el semblante de Richart una
mezcla de furia contenida: rostro arrebatado, niautal$ y pufios crispados y tremolar
de miembros en tensién, mezclado con un dramatieode pesadumbre que habia
logrado humedecer sus o0jos de mirada feroz, perdetwvo sus reproches - Y no lo
digo por la pobreza de tu origen, ya ves lo poamps importa eso al Mariscal o a mi,
sino por los abominables pecados con los que cangpsnitente y de los que es
imposible te arrepientas algun dia, pues tu sobeegialcitrante te incapacita para ello.

- ¢, No es cinismo el llamar pecado abominable B ltpgo yo, y mirar para otro
lado cuando es un sobrino el que lo hace?- se diéfesl mercenario con voz

ligeramente trémula - El roba la manteca de lasigianes para que le entre mejor la



cola de su amigo, y eso lo sé yo y lo sabéis vos.

- i¢,Como te atreves a comparar eso con lo tuya@ empezar él no roba nada,
porque la manteca, el resto de las provisionesathimales y hasta tU mismo en este
momento, le pertenecéis, porque es el hijo del Eatel Etelnon, ¢entiendes?, en su
ausencia le representa como si fuera él en persgia. quién eres para juzgarle?!
Tiene una enfermedad, es cierto, una desviaciéreghace ser medio hombre, medio
mujer y mantener relaciones pecaminosas que condarestra Iglesia y la sociedad,
pero no seré yo quien tire la primera piedra coélra&¥ quitando ese defecto que al
parecer, ¢quién lo diria?, ambos compartis, noesticuni por lo mas remoto ninguna
otra condicién que os pueda asemejar lo suficiemieo para que puedas decir que yo
no veo pecados semejantes a los tuyos en él. eeeddia, ¢la quieres saber?, Paul es
un hombre de bien con un defectillo, ti una besdlgaje al servicio del Mal, aunque
dudo que seas consciente de esto ultimo.

Adrien pretendia que el sargento perdiera el obgtrespondiera a sus severas
imputaciones intentando agredirle, lo que le projpmaria la excusa para propinarle
una paliza inolvidable, pero no lo logré.

Richart miraba furibundo al monje guerrero, leabdi, le deseaba la peor de las
muertes, nadie hacia tiempo le habia hablado asi.p8labras le habian hecho mas
dafio que en su dia los pufios de Ferdinand, y fmeselicaba, pues no eran mas que
las palabras de un beato, de un meapilas, por malodque fuera con la espada.
Siempre habia considerado que un guerrero cormsentbds estaba por debajo de uno
como él mismo, que no tenia que poner limites erseldad. ¢ Por qué, se preguntaba,
aquello le dolia tanto ahora?

Tiempo mas tarde lo comprenderia. Convivia corgupo de personas con las

gue se sentia a gusto por primera vez en su viéa, su interior mas profundo, por



debajo de su soberbia y su mascara de impiedad|adahde forma casi inconsciente
gue le tomasen por uno de los suyos.

Por eso en aquel momento, en vez de saltar sbbeenplario, por el que sentia
cierto recelo pero en absoluto temor, para hatextgr sus palabras o al menos que las
pagase caro, prefirio, sin saber por qué, guaittarcg y contentarse con sostenerle la
mirada desafiante y altivo, sin arredrarse pordeadcamonestacion ni avergonzarse de
su desnudez.

- iS6lo te voy a hacer esta advertencia!l,- seridimalmente Adrien- si vuelves a
hacer mal a uno de los nuestros, o vuelves a r@epata con el resto de la gente de tal
modo que pones en peligro nuestra sagrada misjém.mataré!, sin remordimientos
porque lo haré en nombre del Sefor. Asi que tesagoigue si no estas seguro de poder
comportarte como un ser humano en lo que dure est@, tus cosas y largate, todavia
estas a tiempo.

El templario esperaba como respuesta cuando merscometida verbal por
parte del mercenario, pero éste, para su sorgrestesto reposadamente:

- Quiero hacer este trabajo fray Adrien, y lo hiaign. Cuando lo terminemos os
pediré cuenta de vuestros insultos.

- jEstupendo! Sera un buen momento para envibinéerno, tu verdadero hogar,

y repartir tu soldada y propiedades entre los mobre

- iYa se vera! Ahora os pido que esto quede entsetros, no es necesario que el
capitan se entere del malentendido que aqui haidaur

- jHaré lo que considere oportuno! Y te recuetdgproximo “malentendido”...

sera el ultimo- contestd el monje al tiempo qudatea la vuelta y abandonaba la caseta.

No tardaron en regresar los siervos con el agah goco Jacques y Rimont



dispuestos a tomar su bafio, Richart ya estabaoddatuna de las cubas. Los tres se
lavaron sin mediar palabra entre ellos.

En el siguiente turno lo hicieron el Mariscal, &y el capellan, sumergiéndose
en un agua ya de color ocre aunque la espuma slgptaficie ayudase a disimularlo.
Ferdinand pens6 por un momento que era un poco,tpato sabia que habia obrado
legalmente con sus hombres y eso le producia gtasfiescion.

El templario no le conté nada de lo sucedido, gnco el chisme le llegd unos
dias mas tarde, la cosa ya se habia enfriado mpohdén que no tomé ninguna medida
al respecto, salvo la de procurar no darle la dsapal sargento en la cama y advertirle
“que si encontraba su picha demasiado cerca,c@rdanaria de un tajo".

Pero antes de eso, aquel mismo martes o “tereged,fRichart se confeso con el
capitan a solas. No fue para contarle lo que Hadxdho aquella mafiana sino para poner
en su conocimiento cudn grande era su estado dma@én, necesitaba con urgencia
acudir a sofocar su ardor con cualquier prostiputas “temia“, asi lo dijo aunque él
mismo se escuchd extrafio, “cometer cualquier badzhicon alguna de las siervas que
trabajaban en la posada o, lo que es peor, codeules parientes del propio Henric”.

El problema consistia en que no tenia una meajguge pagar a la puta y Bernard
no hacia mas que darle largas con la soldada qieble, “se esta buscando lo suyo el
mamon éste, para el que por supuesto ya no tralagofecord6é entonces al Mariscal
gue dias atras habia prometido llevarle a echacama al aire, y ese momento no podia
postergarse mas.

Ferdinand le comprendia, pues él mismo estabasqusubia por las paredes.
Llevaba una temporada desahogandose con la mamojuggaba no estar ya en edad
de recurrir a ese pobre sucedaneo del coito, rteder que esconderse durante sus

guardias nocturnas para no ser pillado in fragaotialguno de sus hombres, o algo



mucho mas terrible, por los virtuosos Adrien y Bed) a los que imaginaba mirandole
impertinentes con cara de estar viendo un groteatim, “juna polla!, no les voy a
obsequiar con ese espectaculo de ninguna manera“.

Asi pues, el capitan explicé al mercenario quéatehfirme propdésito de cumplir
su palabra, ademas de porque su comportamientaseftimas semanas, quitando lo
del “asuntillo” de Jaca, habia sido bastante abépty merecia ese premio -
evidentemente ignoraba lo acaecido ese mismo diasehafios- también porque él
mismo lo necesitaba. Pero el problema radicaba éalth de liquidez del grupo, cuya
bolsa estaba en las ultimas, por tanto le pediardagse unos pocos dias mas hasta que

consiguiese solucionarlo.

Segun fueron terminando el aseo personal, incleidoato tras el bafio que
dedicaron a desparasitarse unos a otros, espullgergeojos de la cabeza, quitarse
garrapatas,... destinaron el resto de la mafare tgrtle, con el intermedio de una
opipara comida, al cuidado de sus animales.

Ya se habian empleado en ello la vispera, peropougncima, ahora, amén de
un escrupuloso cepillado de todo su cuerpo, legtipason una limpieza a fondo de las
pezufias, con cura de grietas, accesos y razaspmasi de alcances y heridas en las
patas, o de las rozaduras producidas por los arreos

Se podia decir que todos los animales, exceptphatian alcanzado Zaragoza en
buen estado. Solamente el rocin herido presentalbapido empeoramiento. Tal como
Lorent sentencio el dia del encuentro armado, @oagiilo verificaba la experiencia, las
posibilidades de sacar adelante un caballo hemd@pna cortante, eran inversamente
proporcionales al aspecto de abandono de ésta,lgriaas y podaderas de los forajidos

daba congoja verlas.



Menos los tres que representaban el papel dengatrgue saldrian de la posada
para gestionar la solicitud del permiso de vental wnlquiler de algun puesto en el
mercado, el resto se implic6 en esta para ellotagarea, mantener un contacto
estrecho con sus monturas, herramientas de trabbdjempo que, nunca se insistira
demasiado, auténticos camaradas. Desde el mismemome su llegada, indicaron al
caballerizo de la posada que se limitara a vigiladiurante las horas que ellos no
estuvieran presentes, pero sus duefios se reserpabarellos todas las tareas de

alimentacion, limpieza y mantenimiento.

Ferdinand, Adrien y Bernard, se dirigieron a megiafiana hacia el Almudi,
almacén general del grano, donde les habian inftorpadrian encontrar al Almotafaz,
el responsable de las transacciones comerciales @adad, a quien deberian solicitar
permiso para poder mercadear.

Salieron a la calle donde se levantaba la posategminaron sus pasos hacia el
Oeste, callejeando en busca de la Puerta de Tpkadg atravesando por alli la muralla
interior, alcanzar el mercado principal de Zaraga#taado entre el arrabal del Rey o
barrio de los mercaderes y el lienzo oriental dskto viejo.

Se trataba de una explanada alargada que se iextlsdie la muralla cercana a la
orilla del Ebro, mas abajo de la puerta de Tolddsta tocar, al Sur, la albarderia,
barrio ya perteneciente a la alhama mora. La disaque debian recorrer para llegar
alli no era mucha y, a buen paso, podia hacerseeans de diez minutos.

El templario marché luciendo su nueva estampaezaltompletamente rapada
para hacer desaparecer su tonsura clerical, yadéeiel rostro, resultando casi
irreconocible sin su poblada barba y espesos cabelEl motivo de aquella

transformacioén era evitar el ser reconocido potralfyeire. En la ciudad, no sélo los



caballeros de la Orden del Hospital de San Juaodian de Casa, también el Temple
tenia la suya y no demasiado lejos de la posattedec.

Habiendo residido en ella por una corta tempotataa tan sélo unos meses, de
cruzarse con cualquiera de los miembros de esaridatipodia ser reconocido a pesar
de no portar el habito, y resultaba dificil encantun pretexto convincente para no
haberse presentado al preceptor templario en Zaaiagada mas llegar, explicandole el
porqué de su presencia.

Por motivo parecido, no ser facilmente identifizgubr sus parientes herejes en el
caso de gque se hallaran todavia en Zaragoza, tamdbididalgo occitano habia
cambiado su imagen. Se habia esquilado sus ondutadkenas y, como quiera que
llevaba unas semanas sin afeitarse, ahora, a stwdladstrecho bigote del que habia
suprimido las tiesas puntas, acompafnaba una rdedstaba canosa.

Al pasar junto a los cubos que flanqueaban latpude Toledo, donde se
percataron de inmediato que se localizaba la carogdudieron evitar el mirarse Adrien
y Bernard, mientras pensaban probablemente en lkemmi “;terminarian alli
encerrados?”. Ambos hombres caminaban juntos yooa por delante de Ferdinand, al
gue ninguno de los dos dirigia la palabra, aungueecir verdad, tampoco es que se
diese entre ellos una conversacion muy fluida.

Giraron a la izquierda para recorrer la gran plézabastos de Norte a Sur, casi
cuan larga era, ya que el Aimudi quedaba en sures@uroeste. El mercado, a pesar
de lo espacioso, estaba repleto de gente de todicam.

Rebasaron el Alfoli, o almacén de la sal, otr@iude importancia primordial para
el abastecimiento de la ciudad, y también el cadgléa picota, que se levantaban
tétricamente en mitad de la explanada. Ahora niisig se miraron entre ellos, pero

una sensacién angustiosa, que llegaba a ser exteemel caso de Bernard, les



acompafd por un buen rato.

Llegados al Almudi, preguntaron por el Almotafagsge no tardo en atenderlos.
Trabajaba con un ayudante, un escribano que defniar thota de los datos requeridos
por aquel.

Les interrogd sobre su procedencia, mercanciastmi@n para vender, qué
cantidad de ellas, cuanto tiempo estarian en adiu Después les informo sobre los
precios de alquiler de lo que llamaban una “tabésto es, un puesto al aire libre, y
sobre las normas del mercado. No fue necesarialpsrad corriente sobre el sistema de
pesos y medidas vigente, puesto que el productuestion, ya que iba a ser vendido
en su propio envase, no lo requeria, pero, esessadvirtid que los tarros debian estar
llenos hasta arriba, de lo contrario se considerani fraude y, como no, les puso al
corriente de todos los tipos de calofias y casfiigisns con los que pagarian el mas
minimo intento de timo.

El arrendamiento de la tabla era costoso, y la gdeotodo que no sélo debian
pagarlo por adelantado, sino que ademas habiantgar una fianza como prenda de
pago de posibles infracciones. Alguna de estasengigs devenia del hecho de no ser

conocidos en Zaragoza, como les explicé el funciona

El cargo de Almotafaz era de una gran respondahlilitanto que se podia decir
ocupaba un segundo puesto en la jerarquia pali¢ida ciudad.

La cuspide del poder la ocupaban tres autorideglgss parcelas de mando no se
interferian significativamente. El ya mencionadoride, también denominado Baile,
representante del Rey, una especie de gobernadloy anilitar, mas bien esto ultimo,
pero sobre todo un recaudador de los tributos debal monarca, que intentaba

inmiscuirse lo menos posible en los asuntos queiegen de su entera competencia. El



Obispo, tutor de las conciencias ciudadanas, lo rquera poco, pues las mdltiples
facetas del entramado religioso alcanzaban los m@énditos aspectos de la vida
cotidiana. Y, por ultimo, el Zalmedina, cabeza ddot el aparato administrativo y

también juez supremo de la ciudad, pues ostentddrad&s en aquella época, en contra
de lo usual, el oficio de Justicia.

Bajo la supevision de éste ultimo estaba por tah&dmotafaz con sus ayudantes;
los tres Capdeguaytas, jefes de la guardia del €j@ncada uno de ellos al frente de
diez hombres; el Alcaide, responsable de perségsiidelitos criminales apoyado por
los anteriores, asi como por sus alguaciles y awdagel Mayordomo o encargado de
la hacienda municipal; el Veedor de muros y castecan el cometido de vigilar la
seguridad de los edificios y la higiene de lasesalel Sobrejuntero, dependiente mas
bien del Merino, y cuyo cometido era hacer cumialiley en los alrededores de la
ciudad, contando en su labor con el auxilio denhositeros; y el Notario del Concejo,
secretario que levantaba actas de las reunionésgiadas labores de los escribanos
municipales. Oficios a los que habia que sumaestorde oficiales necesarios para
organizar la gobernabilidad de la ciudad: fisidajjano, teloneros, porteros, vigias y
velas para custodia de puertas y murallas, pregeneerdugo y algin que otro mas.

Hasta hacia pocos afios, Zaragoza habia deperaligo Sefior feudal situado por
encima de todos los cargos citados, pero eso yaneeia al pasado. Ahora no existia
ninguna autoridad intermedia entre el Rey y el golm municipal, el Merino era un
simple delegado, y el cuerpo de ciudadanos cofestitu Concejo de realengo. Es decir,
el poder descansaba en los mismos vecinos, ensiératestianos varones cabezas de
familia con casa propia en la ciudad, que no erdosliares de éstos o en los simples
moradores de cualquier tipo, y mas concretamenigs fp anterior no pasaba de ser

teoria, en la élite de estos vecinos: los infanggneaballeros, aunque no estuvieran



expresamente incluidos en el Fuero, y los “hombresnos”, 6 burgueses acomodados,
0 sea, en el conjunto de los “patricios” de la urbedicho de otra manera, en los
“ciudadanos” acreditados.

De sus filas salia, propuesto por ellos y confitmmpor el monarca, el Zalmedina,
y también el llamado Tribunal de los Veinte, ingtibn formada por veinte ciudadanos
gue constituia, en ultima instancia, el maximo dogde justicia y poder de la urbe,

aungue normalmente delegasen sus facultades ene¢dina.

El Almotafaz era un hombre muy ocupado y no téiefapo que perder, por eso
su entrevista con los “mercaderes” francos endadlduré menos de lo que se tardaria
en relatar.

Dado que la calderilla que restaba en la bolsagdabo era a todas luces
insuficiente para hacer el abono, solicitaron fimahte la reserva de una “tabla” que
vendrian a pagar sin demora, a lo que el funcionaspondié que el contrato no se
podia cerrar si no aportaban el metalico por grgad. Sospechando que no disponian
del dinero necesario, les sugirié pidiesen un toéalilos cambistas que operaban muy
cerca del Almudi, en tiendas de la misma plazahadio cual les despidié sin mas
contemplaciones.

Al salir del edificio, comenzaron a examinar lgplkexada curioseando un poco
por todas partes. La actividad en el mercado enygeaanermar segun se iba acercando
la hora de comer, muchas tiendas y puestos eclehbare hasta la tarde.

Se acercaron a la tabla que les asignarian en dmsterrar el trato, que se
encontraba muy proxima al mismo Almudi, en la zdoade los cristianos vendian sus
hierbas, la especeria. Tenian enfrente los teradedst los zapateros judios y, un poco

mas alla, el siniestro “pellerich”, como llamabamaguella tierra a la picota. Por detras



de ella se alzaban nuevas filas de tenderetesgy llaeimponente muralla de piedra,
entre cuyos cubos se levantaban casas adosadasradaque abrian en sus bajos otra
serie mas de tiendas. Y este conjunto solo cofesttiuextremo Sur, el mas alejado del
rio, de la larga explanada del mercado.

El puesto que podia llegar a ser suyo, y en elatpoea se despachaba alumbre,
estaria al parecer ocupado hasta el mismo juevetapgarde, de modo que podrian
empezar a utilizarlo a partir del viernes o “sdgtéa”.

Ojearon de lejos, sin llegar a acercarse, los tpsesle los cambistas,
mayoritariamente hebreos, como no podia ser defatnga, al menos en lo tocante a
los que se dedicaban ademas al crédito, puesasidgCatoélica prohibia a los cristianos
la usura, es decir el préstamo con interés.

Ferdinand tenia muy claro que soélo recurririasadambistas en caso extremo,
primero porque sabia le pedirian algin bien com@angea para cerrar el trato, y
segundo puesto que el precio del préstamo ergu@llo hacia totalmente indeseable de
no ser absolutamente necesario. No era dificil nase con algunos que te exigiesen
intereses del cuarenta por ciento o incluso mas,yp solo mes de crédito!

A pesar de las pocas ganas que Adrien y Bernardrtele dialogar con el capitan,
departieron brevemente con él sobre el asuntogiglex.

La primera idea que desecharon fue la de vohamatituir un fondo coman con
el dinero que pudiesen reunir entre todos, puabastiaro que a esas alturas solamente
Bernard y el padre Johannes disponian de pecuticcylar, nada les quedaba a los
demas. El hidalgo occitano arrugé el hocico nada oeiémencionar la posibilidad, era
evidente que no accederia a quedarse sin blansa. pbdia presumir que otro tanto
sucederia con el capellan.

El Mariscal y el templario sabian que si forzalzasituacion, tal vez consiguiesen



gue los dos mezquinos comparferos soltasen la makmzandoles entonces para
pagar el arriendo, pero no les sobraria nada ywegaarecia la mejor solucién. Hasta
qgue pudiesen empezar a ganar dinero con su nepgas#rian cuando menos cuatro
dias, y tenian necesidad de disponer de liquidez gfeontar los inevitables gastos de
las gestiones encaminadas a obtener informacide smbherejes.

Volvieron hacia la posada entrando de nuevo ezasto viejo por la Puerta de
Toledo y tomando la calle Mayor, la arteria quenasaba la ciudad de Este a Oeste.
Marchaban meditabundos buscando alguna soluciomaBE mucho se temia que
tendria que aflojar la bolsa otra vez y buscabaregstratagema para poder reservarse
a escondidas una parte de su dinero.

Pero no iba a hacer falta, Ferdinand habia tontadimcision de pedirselo a su
amigo y asi se lo comunico a los otros dos. Penut@ba que para obtener su ayuda,
tendria que ponerle al corriente de todo el asgoi se traian entre manos y aun
prometerle una parte del tesoro.

Le preguntaron ambos si hasta ese punto se fiabidedric, y a la respuesta
afirmativa del capitdn, Adrien dio su consentimiensiempre y cuando no
comprometiera para nada la Sagrada Corona, ardes riisiquiera debia hablarle de
ella si no era totalmente imprescindible. A Berngachbién le parecié bien, pero
deseaba que fijase con el posadero un precio “af&hpor su ayuda y no le hiciese
participe de un porcentaje, a menos que éste fu@smo.

Tras doblar a su derecha y recorrer varias cal@guque se adentraban en el
barrio de San Felipe, alcanzaron sin tardanzanddolLlegaron con tiempo suficiente
para participar en la pantagruélica comida.

Henric ya no almorzé con ellos y, puesto que gecs general de limpieza y

olor corporal eran aceptables, tampoco considerésagio mantener la mesa aislada del



resto de sus huéspedes. Comieron en el mismo aoiéstos, algo que no fue muy
bien acogido por los cruzados pues la intimidadégga como anillo al dedo.
Al terminar, Ferdinand solicitd a su amigo le cagliese una entrevista a solas,

tenfa algo importante que contarle. Este le citétepropia casa después de completas.

Transcurrié la tarde sin mas novedad vy, tras fa,cel Mariscal se dirigio en
solitario hacia la vivienda familiar. Una vez apidio al duefio se asegurase de que la
conversacion que iban a mantener fuese absolutargenfidencial, ninguna persona,
sea pariente o criado, debia escuchar lo mas mithinetia.

Henric, cada vez mas escamado, sali6 de la estgnech6é una mirada en las
inmediaciones, tuvo que dar unas cuantas vocesnpanaar a alguno de sus hijos a
acostar y otra mas para que una sierva entronggjdae de merodear por alli. Cuando
estuvo convencido de que estaban solos, volvidraren

El Mariscal no sabia muy bien como empezar, taméreaccion airada de su
amigo, pero después de varios circunloquios fuecttiral grano, empezé a largar y... lo
acabo contando todo, de principio a fin.

El posadero le escuchaba en silencio mientrasienssro se iban reflejando los
diversos estados de animo por los que pasaba:inieige inicial al asombro, y de ahi a
la furia contenida. Desde un principio habia sospéc que su ex compafiero no jugaba
limpio, pero aquella descabellada historia de la Bestaba haciendo participe era
inimaginable: “jEste pufiado de cretinos son enidadl cruzados de Simoén de
Montfort! Es decir, enemigos de Aragoén, jy estaniagn el mismo corazon del reino,
tramando hacerse con un fabuloso tesoro! jEs bieregpero no tanto tratdndose de
Ferdinand!”.

Domind su rabia lo suficiente como para manteneaflado y continuar oyendo



los asombrosos detalles que aquel “malnacido” mahaade revelar: Que dos de sus
hombres eran hijos, y otro un sobrino, del CondemBlb, magnate sobradamente
conocido por él. Que ademas uno de ellos era didadauna mujer, algo que el
posadero habia presumido desde el principio, ausiguéd sin saber que recelaba del
sujeto equivocado. Que otro era un monje del Tenfgl¢ qué cojones me importa
eso?”.

Ni siquiera esos pormenores quiso guardarse étaoapues comprendia que
tarde o temprano Henric los conoceria y se senliriauevo engafiado.

Tampoco escondid el asunto de la Reliquia, comgpidiéera Adrien, y si le
prometié una parte del tesoro, exactamente un @uauntradiciendo los deseos de
Bernard.

No era consciente Ferdinand en esos momentos dstaba verdaderamente
dispuesto a cumplir este pacto que cerraba a espald sus compafieros y de los
vastagos del Conde, pero si de que debia ponesegoreciso momento toda la carne en
el asador si deseaban tener a Henric de su paeler usar la posada como una base
segura de operaciones.

Aparte del pellizco del tesoro, recibiria el paggto de todos los gastos, habidos y
por haber, durante la estancia del grupo en suafonésto independientemente de que
lograsen al final hacerse o no con aquel.

El posadero, inquieto y con la mirada perdida,ilab& sobre toda aquella
disparatada propuesta que en el fondo le empezakatusiasmar. No soélo le
transportaba a tiempos lejanos en los que se ioradla en aventuras de todo tipo, sino
qgue la codicia empezaba a tirar de él. Uno de sacss del tesoro, que era lo que le
aseguraba su amigo obtendria por participar, si @stia verdad, valia muchas veces

mas que todo su negocio. Por otro lado, en el gedws casos, el cobro del alojamiento



estaba asegurado por la misma mercancia, éstaysiealy que pensaban vender en el
mercado, o bien por los valiosos animales que @gbar en sus cuadras. Pero no
acababa de disipar sus temores por su familia ganeg

El Mariscal, intuyendo que le estaba llevando desteno, pas6 a exponerle el
problema de la falta de liquidez que padecia spayrara necesario que les anticipase
una cantidad para alquilar la tabla del mercadodepdisponer de un remanente con el
gue hacer frente a los gastos de la operacion.

Henric se puso de nuevo en guardia, ¢ podia sdfardand le hubiese puesto al
corriente de sus proyectos por el solo hecho déisfmoner de dinero, y no porque
apreciase en algo su amistad? Repas6 otra veztuacién: Un grupo de doce
aventureros comandados por un conocido del qualria sada desde hacia ocho afios,
llamaba a su puerta para proponerle el insensato ge arrebatar a unos herejes del
Languedoc refugiados en Zaragoza y protegidosigia @or las autoridades, un tesoro
gue probablemente estaba ya a buen recaudo enaaigstitucién civil o religiosa:
“iDescabellado!”.

Todas las justificaciones legales y morales guiesen tener aquellos cruzados,
las habian perdido nada mas pasar la raya de twed4, o incluso antes, si es que
alguna vez contaron con ellas. Aqui y ahora, no aras que una panda de intrigantes
fuera de la Ley, y ello en todos los sentidos ea g@ mirase: continuaban siendo
enemigos del reino, disponian de armas introducihaga ciudad clandestinamente,
asumian falsas identidades e incluso alguno de elitizaba ropas impropias de su
sexo...

Y aun tuvo el chiflado de Ferdinand la desfachdihacerle una ultima solicitud
gue significé la gota que desbordaba el vaso dpasiencia. Le pedia que, dado el

requisito de privacidad necesario para llevar ani@amino el negocio que pretendian,



se deshiciera discretamente del resto de los hdéspgoniendo cualquier excusa
creible y no perjudicial para la reputacion dedaaula. Y por el mismo motivo, nadie
de su familia o criados debia conocer aquel sectatbo para que no se fuesen de la
lengua, como por resguardar su inocencia en etdtipo caso de que algo saliese mal.
El posadero se levanté indignado e indicé a swara direccién de la puerta.
Pero el Mariscal, que le conocia en igual medida guotro a él, calibrando la
vehemencia de su gesto se percaté de que no ttadmegserdido. Al alcanzar la salida
se volvid hacia Henric y le pidié que, antes deaooma decisidn precipitada, meditase
en profundidad el asunto que le proponia. Le asbgugue su proyecto contemplaba el
actuar de forma tan sutil que nadie deberia saifado, ni siquiera los propios
fugitivos, y desenvolverse con tanto sigilo quedatoridades no llegarian ni a enterarse
de su presencia en Zaragoza. No tenia ninguna quosaemer, tampoco nada que

perder, pero si mucho que ganar.

Al dia siguiente, cuarta feria, el capitan dednszados, en espera de la respuesta
de su amigo, que presumia afirmativa, considerérasgindible acometer sin mas
demora la tarea de descargar las galeras y orgagliz2imacenaje de la mercancia,
provisiones, equipajes y equipos, dando total jpiaar a la puesta a punto de armas y
armaduras. Y a ello se pusieron todos, exceptontoatareado con los animales, desde
primera hora de la mafiana.

Tras abrir el candado, entraron en el cobertiztrgncaron la puerta por dentro.
Los dos carruajes, dispuestos uno detrds del otnapaban gran parte de la amplia

nave, pero restaba suficiente espacio a ambos Yaalo®ndo como para poder apilar la



totalidad del material y trabajar sin estorboscuhbierta, también de madera, quedaba a
bastante altura, la suficiente para que el edifieio su Ultimo tercio a partir de la
entrada, contase con un altillo que aumentabgplactdad de almacenamiento.

La principal pega consistia en la escasez deuas,con el gran portén cerrado,
la claridad que entraba por los pequefios ventarsitieedos en lo alto de las paredes
era poca. Por ello tuvieron que utilizar la luafiaral de sus linternas de aceite, de los
pequefios candiles o de las velas, encender dlih &dlgchon era una temeridad. Y otro
problema que no tardaria en hacerse notar seg@asgrasos dias fue el del frio, el
cobertizo no disponia de ningun sistema de califiacc

Extrajeron de los carros la primera capa condistem la tienda coénica, los
equipos de acampar, las provisiones y los arreadllas corrientes. Los cruzados
acordaron, en sefial de buena voluntad, entreggnosddero todos sus alimentos
perecederos sin cargo alguno. También es ciertongueeniendo ni la mas remota idea
de cuando los iban a necesitar, mas valia despsendie ellos ahora que acabar
lamentando su corrupcién. Resultaba una idiotegisagaparando aquellas legumbres,
de las cuales algunas no habian tocado desde talapde Almir. Se reservaron eso si,
el vino, el aceite, el vinagre, la miel, la mostgda sal, siendo llevado a cocina el resto
de los productos.

Continuaron después descargando el segundo révia darga, el mas abultado,
compuesto, si se sumaban los de ambos vehiculbsefgrientos cincuenta tarros de
ceramica con un peso bruto cada uno de unas bras.liAunque ya lo hicieran en su
dia, volvieron a abrir algunos de los envases pargiorarse de que todos venian bien
llenos de tintura de pastel. Gracias a sus grysma&sles, tapas de corcho y envolturas
de tela protectora, ni uno solo de ellos o su codtehabia sufrido el minimo deterioro,

y eso pese a las multiples peripecias en que darhwisto involucrados.



Por ultimo, procedieron a retirar los falsos fongdos apoyos, y fueron sacando
las armas, los escudos, los gambax, las lorigasstp rde protecciones, las sillas y
arneses de guerra de los destreros, y sus ropeg@sagdos militares.

Todo ello iba siendo subido al sobrado o acumukddimndo de la nave, bien
cubierto con las mantas y esterillas para disinfalar

Se encontraron con lo que temian, a excepcidoasledpadas, que siempre habian
mantenido mas a mano y cuidado con esmero, lossletamentos metalicos estaban
tomados por el 6xido. De no emplearse a fondo dimpieza podian llegar a quedarse
sin las cotas de malla, las lorigas mas costos@sen breve estarian echadas a perder a

causa de la herrumbre que las invadia.

Quizas fuese el detalle de la entrega de susgiooes sin pedir nada a cambio, o
quien sabe que otra especie, pero el caso es qué Hermind decidiéndose a tomar
partido por aquellos insensatos y hacia la horeiatese presenté en la puerta del
cobertizo llamando a Ferdinand para que saliesglarpentar.

Este no se sorprendié demasiado cuando su amigonenicé que aceptaba el
trato: les prestaba el dinero, les fiaba la estaenila posada y, ademas, estaria ciego y
sordo a todas cuantas actividades tuvieran queaegdara lograr sus fines, siempre
gue éstas no resultasen ilegales, o mejor diclesefuaiun mas delictivas de lo que ya
eran. Por supuesto contaba con esa quinta partéesimio mas la devolucién del
préstamo y el pago de su estancia. Esas dos Ultamislades independientemente del
resultado de la empresa y pagaderas bien en noetaéa especie, diciendo esto ultimo
mientras sefalaba ostensiblemente hacia las cuddna® los cruzados guardaban sus
caballos.

Ademas ponia como condicibn que, en caso de sscubiertos por las



autoridades, él quedaba al margen del entuertsabia nada de nada. Y en cuanto al
asunto de los otros huéspedes, estaba decidickpatae su alojamiento por el tiempo
que cada grupo habia contratado. Eso si, no athmainingln nuevo inquilino en lo
gue durase la estancia de los cruzados franco$o e le rogaba tuviera un poco de
paciencia, a lo sumo en dos semanas lograria ifaidlatd apetecida, pues la posada
habria quedado vacia.

Este argumento le daba pie para otra nueva répacidn: teniendo en cuenta
gue, una vez marchados todos los forasteros, ladposentera, cobertizos y cuadras
incluidos, iba a ser de su uso exclusivo, debect@mpensarle las pérdidas que su
negocio sufriera, esto es, abonarian la suma pumegente a la totalidad de las plazas
existentes.

Viendo la severidad que adquiria el semblante etelifand, que empezaba a
hartarse de tantas exigencias, Henric afiadié gaatendiese bien, esta ultima era sélo
en el caso de gue no se hicieran con el tesora ppanto él no se viese resarcido con
esa quinta parte.

El capitan pasé entonces al contraataque, supimigme su amigo ya no se iba a
echar atras en su determinacion. Todas sus exagegciequisitos estaban muy bien,
pero él debia implicarse un poco mas para hacessecador de la inmensa fortuna que
representaba ese quintuplo.

En primer lugar, les tendria que proporcionarnmfacion, toda la posible, sobre
cualquier asunto relativo a su proyecto que near@sitconocer, utilizando para ello, si
no era de su dominio, los contactos de que disfausieZaragoza, que ya se imaginaba,
como negociante prestigioso que era, debian seenmosos.

Por otro lado, debia procurar resolver las difamgs técnicas que les fueran

surgiendo, y alli iban las primeras: Precisabapatier de luz dentro del cobertizo, no



podian permitirse el lujo de seguir gastando niamea mas de sus propias reservas de
aceite, sebo o cera, a la vista de los costes spmn les habia anunciado, iba a
depararles su estancia en la posada. Tambiéndmbia instalar una tranca en aquella
puerta para poder cerrarla desde dentro, y elabja@to de que ningin miembro de su
familia, personal de la posada o huésped, pud@peenderles mientras trabajaban alli,
hoy habian tenido que recurrir a un método de ostancias.

Henric, tras cavilar un instante, dio por buersss gretensiones de Ferdinand y
ambos hombres cerraron el trato agarrandose lamanabrazandose y besandose.
Fueron a recoger seguidamente la cantidad quesaldpom les debia prestar, y tras
entregarsela, con recibo de por medio, les citl, yaa los otros cabecillas del grupo,
para esa misma tarde en su casa al objeto depwlasndo al corriente sobre lo que
necesitaban saber de la ciudad.

En cuanto tuvo el dinero en su poder, el Marissadmpafiado por el templario y
por Bernard, partid en busca del Almotafaz. A sealta) una hora después, anunciaron
gue tenian ya contratada la tabla del mercado,ighmviernes podrian empezar a

vender su género.

Para sorpresa de todos, la comida de aquel ddsbdsjante que desear, al menos
si se comparaba con la de los dos anteriores equbsabian sido agasajados a cuerpo
de rey. Mas de uno hizo la observacion de que Eguelandas eran precisamente las
gue ellos habian donado a la cocina esa mafiana.

Preguntaron a la posadera, la mujer de Henrit,padisente, el porqué de ese
cambio, y ésta, como respuesta, aludié al desairastato de la ciudad y lo caro que
se habia puesto todo. Pero aquello no convencidgaimo, los precios no podian haber

subido tanto de un dia para otro y, ademas, obsenen otras mesas la presencia de



carne asada, capon, gamo o jabali, mientras eruya se servia tocino salado
acompafiando de puré de guisantes. No les cupo e@adrdenes de su esposo, que se
cobraba asi por anticipado los intereses del présta

A primera hora de la tarde, y mientras el resttoderuzados continuaban con los
trabajos emprendidos, acudieron a la cita con shgero no solo los tres supuestos
cabecillas del grupo, sino también los tres jovddambd, a los que, una vez puesto en
antecedentes el amigo de Ferdinand, les incumiiia caballeros y representantes del
Conde, la reunion. Por fin salié de su dilema Hesdbre quien de los jévenes era la
encubierta mujer, y se dio cuenta de lo mucho gaba en sus estimaciones.

Preguntado por el empeoramiento de la calidachslevibndas, respondio en los
mismos términos de su esposa: jla carestia dedé @i comprobaban que los otros
huéspedes comian superiores manjares, era solqupoestos los pagaban y ademas
debia cuidar a sus clientes. Ellos eran ahora sgcpor lo tanto no debian alimentarse
mejor que €l mismo o su propia familia. “¢ Teniaguah pega con la calidad de los
alimentos?, ¢acaso no eran similares a los quetedlian como provisiones?”.

El patron condujo a los seis cruzados a un peqoeiial que habia tras su casa y,
después de cerciorarse de que nadie merodeabdlipeomenzé a dibujarles con un
palo y sobre una zona arenosa que previamente afihplano aproximado de la ciudad
y la situacion de sus edificios publicos méas saiestes.

Esbozo6 el rio Ebro con sus dos puentes, la muedtangular del casco antiguo y
la exterior mas sinuosa, que encerraba en sudnt@rilicho ntucleo mas los arrabales,
situando las distintas puertas y portillos. Delimias aljamas judias, la interior y su
ensanche, y el hara musulman, ambos barrios conmsssados y cementerios,
sinagogas y mezquitas, incluso sus principalessca&a bafios. Emplaz6é el gran

mercado del Arrabal del Rey junto a la Puerta dedamy nomind los diversos barrios



cristianos, tanto los del viejo castro como loswvagearrabales, cada uno con su
parroquia correspondiente que le daba nombre.

Terminado todo el esquema, pasé a ubicar losipdles edificios de Zaragoza
utilizando piedras de diversos tamafios: Santa MarMayor, que ya conocian, y su
cementerio. La catedral, pretérita mezquita mayigida antafio sobre el solar de un
templo pagano, reconvertida tras la reconquista&rigtianismo y consagrada a la
veneraciéon del Santo Salvador, aunque era mas idancamo la Seo. La familiar, para
guebranto de la bolsa de los cruzados, Casa datd?is=de de la autoridad municipal.
El palacio del Obispo. La carcel de la Puerta déed@m El alcdzar de la Zuda,
compartido por el Merino y el Zalmedina, que disporde su ala Sur y la alta torre del
homenaje, y también por la Orden del Hospital de Ben, que ocupada la Norte. El
Almudi del grano y el Alfoli de la sal. Las cuatrarnicerias de la ciudad, la hebrea, la
musulmana y las dos cristianas, situada la mayoéstes en el gran mercado y la
pequefia en el centro del castro viejo. La gran Adiga de la aljama mora. Los
diversos conventos y hospitales. La Casa del Tenepiplazada en el barrio de San
Felipe, cerca de su posada. Y aun otros importantaesiebles y emplazamientos,
incluyendo los erigidos extramuros, entre los queadia faltar, como no, la fortaleza-
palacio de la Aljaferia.

Después de situar todos estos puntos, cosa qdigentan facil como parece y
obligd a Henric a corregir una y otra vez el trazael plano, sin cesar mientras de
responder a la interminable serie de cuestionestgadas por sus socios, llego el
momento de hacer frente a la pregunta definitiveDdnde podian cobijarse los
fugitivos y su escolta, de seguir en la ciudad?”.

Dado el numero de personas que componian el gemp@ cuarenta y cincuenta,

y la precedencia de su estirpe, un Conde del Laluguerotegido del difunto Rey Pedro



y varios infanzones aragoneses y catalanes, ebameid-erdinand llegé a la conclusién
de que, de estar todavia en Zaragoza, extremo inalepsfirmar, podian haber sido
alojados en la Zuda o en la Aljaferia. Y él seiimaba por el primer edificio, puesto que
gran parte de la escolta la constituian miembrosad®erden del Hospital, segun le
habian contado, mientras que el segundo estal@ntmdeteriorado.

Pero tampoco podia descartarse alguna de lasmarédeg alhondigas o fondas de
la ciudad, aungque éste ultimo extremo lo veia gmobable porque él, que guardaba
una estrecha relacion con sus colegas del ramoiahatnocido de alguno de ellos el
alojamiento de tan numeroso grupo de gente, ménttase de individuos de cierta
alcurnia y no ser muchas las posadas que contasda suficiente capacidad.

Dicho lo cual, Henric hubo de ausentarse parairmgst con sus propias
obligaciones, quedandose los seis francos estudliglq@ano de la ciudad. Transcurrido
un tiempo, consideraron haber memorizado todosldtalles descritos por el posadero
y procedian a borrarlo del suelo. A todo esto senlibia echado ya encima la hora de

cenar.

Durante la colacion, la aguda mente de Ferdinasidive procesando la
informacion de que hasta el momento disponia, eliaorar la estrategia a seguir en
los préximos dias. Tenian aun toda la feria gywtadelante antes de comenzar con las
ventas, y era fundamental aprovecharla en la bdsgdel paradero de los herejes, sin
perjuicio de las indagaciones que hiciera Henrrcoioparte.

Cuando terminaron, el Mariscal condujo a todosodlertizo, donde ya disponian
de velas proporcionadas por el posadero, y, agpuertada y en voz queda, repartio las
misiones para la jornada venidera.

Como casi siempre, nadie aportdé ninguna nueva idedandose los demas a



escucharle o, en el mejor de los casos, poner Eeglas planes, cosa que tampoco venia
nada mal pues en ocasiones eran estos disparaatdaguella ocasion, el templario y
el hidalgo occitano, a pesar de seguir manteniehtiderato del capitan en cuarentena
y procurar no dirigirle la palabra, tragaron sinrmanor objecién con cada una de sus
disposiciones.

Al dia siguiente se dividirian en dos grupos, se@uedaria en la posada mientras
el otro pateaba la ciudad recabando informacion.

El primero pondria todo su empefio en la puestmtople las armas y armaduras
liberandolas del 6xido que las invadia, pero tamlsé dedicaria al cuidado de los
animales, sobre todo del rocin herido, y a la paapén de la empresa mercantil que
debian afrontar la siguiente jornada, procediendiersado de uno de los carros con la
carga que pensaban trasladar al mercado el primeagtoximadamente la mitad de los
envases de tintura.

Decidié que tanto Ibeloki, al que consideraba fqado” tras sus servicios de
espia en Muret y Foix, como Bernard, al que a pgsau cambio de aspecto suponia
facilmente reconocible por su familia hereje, parat@rian en la posada.

También se quedarian alli Lorent, al cuidado dealimales o echando una mano
en lo que fuera, y Jacques, en apoyo de los ogeyt de paso, con la mision secreta de
no perder de vista a Bernard, del que el capitgniaesin fiarse lo mas minimo.

Los otros ocho se dividirian en binomios paramezaada uno de ellos un sector
de la ciudad, indagando de forma muy sutil en lgerdos entornos visitados aquello
gue les interesaba.

Puesto que el hecho de ser forasteros saltaba véstka y, para colmo, su
entonacion inequivoca les delataba como de origén gra indudable que provocarian

la desconfianza y el retraimiento de los vecinas, Ip que deberian actuar con la



maxima diplomacia. Sélo cuando la gente dejasetlaf@r su presencia y comenzara a
abrirse, empezarian ellos a lanzar bulos sobre tMyrka presencia de tolosanos
supervivientes de la batalla en Zaragoza, en wmtotde que el efecto “rebote” o
“verdad por mentira”, les proporcionase alguna iguacion que luego cotejarian con
las obtenidas por otras parejas.

Se repartieron de la siguiente manera: Adriengapkllan recorrerian los barrios
mozarabe y franco, y en general el centro de ldacithaciendo especial hincapié en los
circulos religiosos de la catedral y las diversasgguias. Pierrot y Paul deambularian
por los arrabales de las zonas Este y Sur, inctioydneves incursiones en los barrios
judios y en el musulman. Marie, que rechazé rotonede la idea propuesta por el
capitan de vestir ropas de mujer, y Rimont, hadt@a tanto en el arrabal del Oeste,
peinando el gran mercado, el barrio de los mereadgrartesanos, las inmediaciones
del alcazar y las Casas de las Ordenes Militdezgndose incluso hasta la Aljaferia, ya
a extramuros de la ciudad.

Operarian todos con naturalidad, tomando contestola poblacion, haciendo
pequefias compras en las tiendas o alguna consureitilas tabernas.

A nadie extrafié que Ferdinad se emparejara camaRig, sin asignarse ninguna
zona en concreto, explicase a los demas que tenteartodas partes haciendo una
especial inmersion en los ambientes mas viles, llagudonde suponia no querrian
introducirse sus virtuosos compafneros.

Aquello no dejaba de preocupar a ninguno, y Piesgaatrevio a insinuarlo: “¢No
se meterian de nuevo en algun lio?”. Y a contidmacAdrien fue mas alla
permitiéndose dudar de que ello fuese necesarim Elecapitan insisti6 con mil
argumentos en que tugurios y rameras eran, sin, daadaejor fuente de informacién

posible. En cuanto a la pregunta de Pierrot, ageqgue si el sargento volvia a meter la



pata, aunque fuera levemente, lo menos que poaselp era que no volviese a salir de
la posada en todo el tiempo que permaneciesena@ndad, atandole a la rueda de uno
de los carros por el mismo cuello.

A pesar de sus aclaraciones, el que mas y el @m@srtemid que el Mariscal se
gastase el préstamo de Henric en retozar con futastiy ponerse hasta las cejas de
alcohol. Y el templario, volviendo a la carga, lasadvirtié publicamente.

Ferdinand, sin acalorarse lo mas minimo, extradadbolsa el dinero sobrante
después de pagar aquella mafiana el alquiler didrete y la correspondiente fianza, y
procedié a repartirlo en partes iguales dando enellds a cada binomio constituido, y

dejando una pequefia cantidad en reserva al cudtgaje.

Tras la ligera colacién de la mafana, habian ew@ltnendrugo de pan mojado en
vino, partieron las cuatro parejas con vistas & katciudad hasta su ultimo rincén,
solamente regresarian a la posada al mediodisgepahauerzo y a la caida del Sol para
ya recogerse.

Los mafios, asi eran llamados los aragoneses o ffamiliar, resultaron, tal
como era de prever, bastante suspicaces con asjudliamontanos dificiles de
entender y hasta de encasillar, pues no llegalmntagar como mercaderes por mucho
qgue ellos asi se presentaran. Aquel primer diajedeggo, no lograron entablar una
conversacion fluida en ninguna parte.

Ni siquiera lo logré Ferdinand, con todo su desag@r, en los diversos antros de
los bajos fondos donde alterné. Lo que si consjgyréicias a la estimable colaboracion

del mercenario, fue meterse de nuevo en un buaquéaestuvo a punto de dar al traste



con la operacion.

Richart, incluso antes de contratar alglin seryigialtraté en un lupanar a una
prostituta por el mero afan de satisfacer su sai§nel duefio del local no llamé a las
autoridades, fue porque el capitan salié en sundafpagando cuanto le pidieron por
evitar la denuncia, pero aquello significé perdedat la parte que les habia
correspondido en el reparto, y por supuesto quedarsos sin disfrutar del apetecido
contacto carnal.

A la salida, Ferdinand volvié a atizar de lo linalaincorregible sargento, aunque
esta vez los golpes fueran mas “carifiosos” queléoBoix, al menos se los dio con la
mano abierta. Por esa causa fueron los primerosgeesar a la posada y con idea de no
volver a salir aquel dia.

La bronca que tras la comida y antes de partia o&z, echaron todos al
mercenario al enterarse del motivo por el que nagitan ni él tornaban a salir aquella
tarde, fue monumental. Salvo los dos criados, maglejé de increparle, ni siquiera los
escuderos se contuvieron. “Manosrapidas” llegéaarage por la pechera y zarandearle
mientras le gritaba indignado.

Pero, curiosamente, el sargento mercenario estanwellegd a defenderse ni
protesto, antes bien, parecia que asumia la cuéedmputaban y el castigo impuesto,
no volver a salir de la fonda hasta que se diegelpk contra los herejes o se fueran de
Zaragoza. El Mariscal le advirtio de que si inteatalgo con la familia o los empleados
de su amigo, era hombre muerto. Sin embargo nartangue se llevase a cabo la idea
de Adrien y de Bernard de azotarle como Ultima gdwueia, argumentando que ya se
habia encargado él de golpearle.

Mas finalmente, Ferdinand no se quedd alli, comosa propdsito inicial, y, en

cuanto se marcharon las otras parejas, buscé wo rammpafiero para sus correrias



eligiendo a Lorent, del que sabia era capaz de rm@wen soltura por los bajos fondos.
Ibeloki tuvo que entregarles el fondillo de resgrasaa que pudiesen afrontar los gastos

que su actividad requeria.

Al caer la noche, los agotados cruzados fueroresagdo a la posada. Sentados a
la mesa y esperando les sirviesen la cena, sdkbéala pareja formada por Marie y
Rimont.

En breve, hicieron su entrada en el sal6n. Noratijenada pero se les veia
euféricos a ambos, sus sonrientes semblantes g®¥@s miradas anunciaban a gritos
su éxito. “¢,Si?” preguntd el capitan desde el ludamde presidia la mesa. “iSi!”
contestaron a duo la Flambo y el escudero. Todoueldo entendio, y la emocién sin
palabras recorrié de un extremo a otro la tablas jlherejes estaban alli, en la ciudad!
Sus sacrificios al menos no habian sido en vano.

Poco después se acercé Henric a su mesa y, tnadrsabiertamente a sus socios,
sised algo al oido de Ferdinand. Le confirmabadtcia y ademas se anticipaba a
Marie y Rimont en informarle sobre su ubicaciéns 8ientes le habian notificado que
un grupo de caballeros y monjes hospitalarios tlegaa Zaragoza hacia dos o tres

semanas, se encontraba alojado por orden del Menite Aljaferia.

Tras la cena se reunieron como la noche antenial €obertizo, y alli los dos
joévenes, un tanto decepcionados por no ser elfo@riaos en dar la primicia, pusieron
al corriente al Mariscal y a los demas sobre lanforen que habian descubierto la
presencia de los herejes en la fortaleza de |dekifa

Tras haber recorrido el arrabal del Rey, el batedos mercaderes y menestrales,

hasta la saciedad, en la salida de por la tardéelemon sus pies hasta mas alla de la



cerca, pasando por la puerta llamada “el Portdldd Almozara, explanada dedicada a
hipédromo y a los alardes militares, y llegandogpdespués a las proximidades de la
fortaleza-palacio.

Alli extrafiaron inmediatamente la presencia dehambre de armas haciendo
guardia en la puerta principal, cosa inusual eedificio donde habitualmente bastaba
con la vigilancia de un clérigo portero, salvo aa taras ocasiones en que se alojaba
algun personaje de postin. No s6lo en la entradabhién habia vigilancia en la azotea
de la gran torre del homenaje y sobre el adarvemdeera que se mantenian tres
centinelas en pleno dia, algo a todas luces exdgeyaque inmediatamente hizo
rememorar a Marie y Rimont la fortaleza de Foixegpal esquema era idéntico.

Dieron unos cuantos paseos por las inmediaciaoss,que no podia despertar las
sospechas de los vigilantes puesto que la zoneeairaente un lugar de esparcimiento
para los mafios, haciendo buen nimero de elloseemesento exactamente lo mismo,
salvo que encima se mostraban mas sorprendidosigsas ante la presencia de los
vigilantes, ya que, al contrario que los dos francm necesitaban disimular.

Pudieron entonces descubrir otros detalles queadabaron confirmando sus
sospechas. La visidbn de un monje guerrero de larOdeél Hospital junto a uno de los
vigilantes. Un trajin de entradas y salidas impuigacomo debia corresponder a la
presencia de un cuantioso numero de personas lajidas. Y uno de aquellos
movimientos que mas despertd su interés, fue einds caballeros ataviados con las
llamativas cotas de armas listadas de oro y grtama,propio de los infanzones
aragoneses y catalanes, y en particular de losogomaban en la escolta proporcionada
por el Rey Pedro. Por ultimo, la presencia al aaocehde dos mujeres asomadas a uno
de los vanos de la torre del homenaje. Una de, élésstante joven y ataviada como una

gran dama, no les ofrecia la menor duda, se traalea Condesa de Almir.



Ya no necesitaron seguir haciendo comprobaciorntasmpoco la escasa luz se lo
hubiese permitido, de modo que decidieron regre$aposada.

Las explicaciones de los dos jovenes despertararuevo la euforia del grupo en
tal grado, que el capitan y Adrien tuvieron queeham llamamiento a la calma pues
corrian el peligro de ser escuchados en el siladeia noche por cualquier extrafio.

Conociendo ya el paradero de los fugitivos, saifit® seguidamente los
consecuentes pasos a dar. Era primordial obteder Ia informacion posible sobre
aquellos, la escolta que les custodiaba y el edliflonde se resguardaban, pues sin ella
seria imposible trazar cualquier plan. Por esoialsiguiente, los que no quedaran
sujetos a sus obligadas actividades mercantilescesg¢rarian en la exhaustiva y
pormenorizada inspeccion del dmbito donde debiagraopen un proximo futuro,
tratando siempre a toda costa de pasar inadvertidos

Se habia decidido que actuarian como vendedotgaahio formado por Paul y
Pierrot, y para las rondas de vigilancia se caristit nuevas parejas, Bernard iria junto
al capellan y el templario con su sobrina, mienty@es los dos escuderos alternarian sus
patrullas con el apoyo que precisaran en su ldhmarede “mercaderes”.

En cuanto a Ferdinand, esta vez obraria por lipumsto que Lorent debia
guedarse al cuidado del rocin herido, que habiseerado y presa de las fiebres yacia
postrado en el suelo. Se les hacia dificil aceptarérdida de un nuevo caballo, por
poco valioso que fuese, y acordaron buscar siranaed un especialista en veterinaria
gue le proporcionase remedios y cuidados super@les que el experto palafrenero de
los Flambo conocia.

En la posada, acompafando a Lorent, quedarianealemario y el paje, este
altimo con orden de vigilar estrechamente a Rigl@rtiempo que continuaban ambos

con la limpieza de las armaduras. Algunos temiaasiyse lo expresaron privadamente



al Mariscal, que el sargento mercenario pudiesarreérios de los costosos equipos y
caballos y desaparecer de la ciudad, pero aquel,ygue tenia bien calado y creia
conocer de qué pie cojeaba, descartd esta poaitilid

En ese sentido, temia mucho mas alguna argucihidkbo occitano, y por ello
evitd que ambos hombres permaneciesen juntospstala, a pesar de que los supiese
enfrentados el uno con el otro. Eso explica quégalad a Bernard a salir de patrulla
desdefiando las precauciones observadas el dizoam@ma que no fuera reconocido,

simplemente debia extremar su disfraz usando,jpampdo, una caperuza.



